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 تحليل الأخطاء اللغوية لمتعلمي اللغة العبرية من الناطقين بالعربية
 دراسة وصفية تحليلية

 

 خالد السيد عبد اللطيف د/  
 أستاذ مساعد بقسم اللغة العبرية كآدابها
 كلية اللغات كالتًبصةجامعة الأزىر

 :ملخصال
يتناكؿ ىذا البحث دراسة الأخطاء اللغوية لدتعلمي اللغة العبرية من الناطقتُ بالعربية، 
حيث بصع الباحث النماذج كالعينات (استبيانات، كبعض الاختبارات الطلابية)، فقاـ بالدراحل 

ا كحدد الأخطاء الواردة به ثم التػىعىرؼ على الأخطاء، بصع النماذج كالعينات، الستة كىي:
كتصنيفها، ثم كصفها كفسرىا من الجانب الاجتماعي كالنفسي للمتعلم بسهيدان لتحليلها ككضع 

 مقتًح لعلاجها.
بدأ الباحث بحثو بدقدمة عن اللغة العبرية كألعيتها كألعية تعلمها، ثم تطرؽ إفُ قضية 
 البحث الأساسية؛ كىي الإشكاليات اللغوية التي رصدىا من خلاؿ الاستبانات كبعض
الاختبارات التي بصعها من متعلمي اللغة العبرية في الجامعات الدصرية؛ كقد بسثلت ىذه 
الإشكاليات في الأخطاء: الصوتية كالصرفية كالنحوية كالكتابية كالدعجمية. كاختتم الباحث 

 بالنتائج كالتوصيات كمقتًحات لطرؽ العلاج التي تم التوصل اليها.
 

Abstract:  
This research tackles the linguistic errors of Arab learners 

of Hebrew based on the researcher‖s investigation of collected 
samples (questionnaires and some student tests). The study 
follows six steps, 1- Collecting data, 2- Identifying errors, 3- 
Classifying errors, 4- Describing and explaining errors 
according to the learner‖s social and psychological 
perspectives, 5- Analyzing errors, and 6- Proposing solutions. 
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The researcher begins with an introduction to the 
Hebrew language and the importance of learning it. Then, he 
introduces the main research problem, namely the linguistic 
errors observed through questionnaires and some tests 
targeting Hebrew learners in Egyptian universities. These 
errors include phonetic, morphological, syntactic, written 
and lexical errors. Then, the paper is concluded with an 
elaboration on the research findings, recommendations, and 
proposed solutions for investigated errors. 

 ةمقدم
يتناكؿ ىذا البحث دراسة الأخطاء اللغوية لدتعلمي اللغة العبرية من الناطقتُ بالعربية، 

كالعينات (استبيانات)، فحدد الأخطاء الواردة بها كتصنيفها، ثم حيث بصع الباحث النماذج 
 كصفها كفسرىا من الجانب الاجتماعي كالنفسي للمتعلم بسهيدان لتحليلها ككضع مقتًح لعلاجها.

بدأ الباحث بحثو بدقدمة عن اللغة العبرية كألعيتها كألعية تعلمها، ثم تطرؽ إفُ قضية 
ت اللغوية التي رصدىا من خلاؿ الاستبانات التي بصعها من البحث الأساسية؛ كىي الإشكاليا

متعلمي اللغة العبرية في الجامعات الدصرية؛ كقد بسثلت ىذه الإشكاليات في الأخطاء: الصوتية 
 كالصرفية كالنحوية كالكتابية كالدعجمية.

لأخطاء، إلا كقد اختلف علماء اللغة ػػ فيما بينهم ػػ في برديد الدراحل التي لؽر بها برليل ا
على مراحل أساسية بسر بها عملية برليل الأخطاء، كىي: التعرٌؼ على الخطأ، ككصفو،  اتفقواأنهم 

 . )ُ(كتفستَه
أما مادة ىذا البحث فهي الأخطاء اللغوية، كاللغة ىي كسيلة التواصل بتُ أفراد المجتمع 

لوجو، أك عبر الذاتف، على اختلاؼ طبقاتهم الاجتماعية، كلضن نتحدث إفُ الآخرين كجهان 
حيث يعيش البثُّ الدسموعي كالدرئٌيُّ على الكلمة. كمن الصعوبة أف بسر لحظة من حياتنا بدكف  
 كلاـ؛ بل إف الأحلاـ التي نراىا في نومنا، تتم بواسطة الكلمات؛ فنحن نتحدث فيها مع غتَنا. 

يتو، فلكل إنساف ييعرٌؼ الجميع قيمة صوت الإنساف من أجل معرفة شخصيتو كبرديد ىو 
لؽيزه. كحسبما نعرًؼ الأشخاص كفق ملامح كجوىهم، فإننا لظيزىم أيضنا كفق  صوتو الذم



                                     الإنسانية مجلة كلية الآداب والعلوم...                         تحليل الأخطاء اللغوية لمتعلمي اللغة العبرية 
 

411  

 

أصواتهم. كعلى سبيل الدثاؿ فإننا حينما نفتح الراديو كنسمع بيانان أك حديثان بإحدل اللغات 
كسية أك الإيطالية أك أك الر  الألدانيةالدنتشرة في العافَ ػػ سواء كانت الإلصليزية أك الفرنسية أك 

بالرغم من  -الإسبانية أك العربية ػػ فإف الكثتَين منا تكوف لذم القدرة على برديد اللغة الدسموعة 
أنهم قد لا يعرفوف ىذه اللغة أك لغيدكنها. إنهم لؽيزكنها بناء على طريقة نطقها الخاصة، كطريقة 

 . )ِ(لتي بسيز كل لغة على حدةالنطق ىذه تكوف عبارة عن عملية ضم لعدد من الأصوات ا
إفٌ الدٌرس اللساني التٌداكفِ الحديث ىو الذم ينظر إفُ استعماؿ اللغة في الواقع كفي سياؽ 
معتٌُ، فاللغات خاضعة لذذا الدعيار، كإف كانت مستعملة في حدكد ضيٌقة إلا إفٌ ذلك كاؼ 

ات تسهم في العملية التٌواصلية، للمحافظة عليها. كفي التٌوجو الاستعمافِ للغة ينبغي توافر طاق
علما بأفٌ القدرة الفطرية في الإنساف عامل أساسيٌ في الاكتساب كالتٌعلم، كىو ما أشار إليو "نعوـ 

في نظريتو العقلية، ىذا إفُ جانب قدرات أخرل لذا دكرىا الحاسم في تثبيت اللغة  )ّ(تشومسكي"
كترسيخها. لقد أكٌدت بذارب كثتَة أف تعليم اللغة العبرية لغتَ الناطقتُ بها أمر لشكن كركده، 

فِ كالدنهج التٌداكفٌِ يوضح كيفية بسكٌن الدتعلٌم من التٌواصل في مقامات لستلفة، فالجانب الاستعما
الذم نلحٌ عليو يسمح باكتساب اللغة كتعلمها دكف دراية بالقواعد، كىذا أمر مهم، إذ يثبت 

 .)ْ(قدرات الإنساف الذٌىنية كالنفسية كالاجتماعية في التٌعامل مع لغة غتَ اللغة الأـ
فهي إحدل اللغات السٌامية تشبو غتَىا من  اللغة العبرية،ينسحب ىذا الكلاـ على 

يت ىذه اللغة اللغات القدلؽ يُ ة، كاللغة العمونية كالفينيقية كالداابية، كيتب بها العهد القدنً، حيث 
بالعديد من الأُاء فأيطلق عليها اسم اللغة اليهودية ارتباطنا بكونها لغة مهمة لليهود، كاللغة 

التوراة،  الدقدسة، ذلك لأف التٌوراة نزلت بها، كأيطلق عليها اسم لغة كنعاف نسبةن لاسم كرد في
ية، كبزتلف اللغة العبرية  كاللغة العبرية ا﵀كية الآف لغة عبرية حديثة، كىي لغة التعاملات الرٌُ
الحديثة عن اللغة العبرية القدلؽة كالتي فَ تعد تستعمل إلا في ا﵀افل الدٌينية اليهودية، كيتحدٌث بها 

. فأصبحت )ٓ(دكد الإسرائيليةلضو سبعة ملايتُ شخص يتوزعوف في الأراضي الفلسطينية كالح
في القرف العشرين، كيعتقد أف مصدر التسمية يعود إفُ أحد أجداد اليهود الذم كرد  إسرائيل لغة

كبزتلف العبرية الحديثة الدستعملة في إسرائيل عن عبرية التوراة في أصواتها كفي  .التوراة اُو في
 .)ٔ(مفردات كثتَة

 أىمية تعلّم العبرية

https://www.marefa.org/%D8%A5%D8%B3%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D9%8A%D9%84
https://www.marefa.org/%D8%A5%D8%B3%D8%B1%D8%A7%D8%A6%D9%8A%D9%84
https://www.marefa.org/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A9
https://www.marefa.org/%D8%A7%D9%84%D8%AA%D9%88%D8%B1%D8%A7%D8%A9
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التي يعدُّ تعلم اللغات بوجو عاـ، كاللغة العبرية على كجو الخصوص، من أىم التخصصات 
 ،تطرحها الجامعة؛ لٔانها من أبرز العلوـ الدساعدة في البحث العلمي، كبزدـ حقولان أخرل كثتَة

مثل: الٕاعلاـ كالدعاملات التجارية كالقانونية، كالساسة كالٕاداريتُ، فضلان عن ألعية تعلٌمها بالنسبة 
ؿ معرفة كجهة نظره الدكتوبة لنا، لضن العرب، في صراعنا مع الاحتلاؿ الصهيوني لفلسطتُ من خلا

بلغتو في الصراع، كفيما يفكر، كالرد عليها كإبراز كجهة النظر باللٌغة التي يفهمها، كىذا ما لغعل 
تعلُّم اللغة العبرية كفتح ىذا المجاؿ اكٔثر ألعية بأف الجامعات العربية كالدصرية على كجو الخصوص قد 

 .)ٕ(يلبادرت إفُ فتح ىذا التخصص منذ كقت طو 
كاف ىناؾ ػػ في السنوات الأختَة ػػ ابذاه متزايد لاستيعاب عدد كبتَ من الطلاب، كفتح 
أقساـ للغة العبرية في الجامعات الدصرية، حيث تم بزصيص اللغة العبرية كانفصالذا عن أقساـ 

ـ الدس كمعاللغات الشرقية فى الداسسات الأكادلؽية.  اكاة في ذلك لا ينعكس ىذا الابذاه على قىدى
بصيع الداسسات. ككاف من الطبيعي أف يكوف أقل كضوحان في جامعة عن أخرل، فبعضهم يهتم 
باللغة كالأدب كيهتم البعض الآخر بالدراسات الدينية، إذ لصد أف الخريج يعاني العديد من 

كيرجع ذلك إفُ أف ىذه الدشكلات أثناء تقدمو للحياة العملية، فيصطدـ بالأمر الواقع، 
سوؽ  أف -سسات ليست معدة إعدادان جيدان لدا يتلاءـ مع سوؽ العمل، علاكة على ذلكالدا 

العمل باللغة العربية لا يستوعب الخرجتُ كافة، كمن ثم لغب على الخريج أف يدرس لغة ثقافية 
أخرل لتمنكو من الحصوؿ على فرص العمل. كليس الدقصود بلغة الثقافة ىنا اللغة الأـ للشخص، 

لغة التي اكتسب منها الشخص ثقافتو، كبالنسبة لذذا الدوضوع، فهى اللغة التى تعلمها في كلكنها ال
معظم السنوات التي قضاىا في الددرسة. فعلى سبيل الدثاؿ، الالصليزية كالفرنسية كالألدانية 

 .)ٖ(كغتَىا
 أسباب اختيار موضوع الدراسة

 الدراسة إفُ عدة أسباب ألعها: موضوعيرجع اختيار 
 كقوع متعلمي اللغة العبرية ػػ من الناطقتُ بالعربية ػػ في أخطاء أثناء تعلمهم اللغة. .ُ
 كجود صعوبات لدل متعلمي اللغة العبرية دكف تعيينها. .ِ
 التعرؼ على الأسباب التي أدت إفُ ىذه الأخطاء اللغوية التي يقعوا فيها. .ّ
 الجامعات الدصرية إفُ حد ما.ندرة الدراسات الديدانية الدتعلقة باللغة العبرية في  .ْ

 أىداف الدراسة
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 تهدؼ ىذه الدراسة إفُ:
الوقوؼ على الأخطاء الصوتية التي يقع فيها متعلمو اللغة العبرية من الناطقتُ  .ُ

بالعربية، كتصنيفها، كمعرفة أسبابها، ثم كضع مقتًح لتجنب مثل ىذا النوع من 
 الأخطاء.

تعلمو اللغة العبرية من الناطقتُ بالعربية، برديد الأخطاء الصرفية التي يقع فيها م .ِ
 كتصنيفها، كتفستَىا، ثم كضع مقتًح لعلاجها.

تىعرُّؼ الأخطاء النحوية التي يقع فيها متعلمو اللغة العبرية من الناطقتُ بالعربية،  .ّ
كتصنيفها، كالكشف عن الأسباب التي تادم إفُ الوقوع في تلك الأخطاء، ثم 

 كضع مقتًح لعلاجها.
ريف بالأخطاء الكتابية التي يقع فيها متعلمو اللغة العبرية من الناطقتُ التع .ْ

بالعربية، كتصنيفها، كالكشف عن الأسباب التي تادم إفُ الوقوع في تلك 
 الأخطاء، ثم كضع مقتًح لعلاجها.

 تساؤلات الدراسة
ما الأخطاء الصوتية الشائعة الوقوع لدل متعلمي اللغة العبرية من الناطقتُ  .ُ

 عربية؟بال
ما الأخطاء الصرفية الأكثر دكرانان لدل متعلمي اللغة العبرية من الناطقتُ  .ِ

 بالعربية؟
كيف بسثل القواعد النحوية صعوبة لدل متعلمي اللغة العبرية من الناطقتُ  .ّ

 بالعربية؟
ما الأخطاء الكتابية التي بسثل صعوبة لدل متعلمي اللغة العبرية من الناطقتُ  .ْ

 بالعربية؟
 الدراسةأىمية 

 ترجع ألعية موضوع الدراسة إفُ النقاط التالية:
 حىصٍر الأخطاء الشائعة التي يقع فيها متعلمو اللغة العبرية من الناطقتُ بالعربية.  .ُ
 الكشف عن الأسباب التي تادم إفُ الوقوع في تلك الأخطاء. .ِ
 إبراز نقاط الضعف الشائعة عند متعلمي اللغة العبرية، كالعمل على حلها. .ّ
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برديد الصعوبات التي تواجو الدتعلمتُ، كاقتًاح سيبيل لعلاجها، مع تنبيو القائمتُ على  .ْ
 التدريس لتجنب الوقوع فيها.

 منهج الدراسة
للمنهج ألعية بالغة في أم دراسة، كفي الخركج منها بنتائج من الدراسة، كلا شك في أف 

تفرضها، كلتعلق ىذه الدراسة طبيعة مشكلات الدراسة ىي التي بردد الدنهج الدتبع فيها ك 
بالأخطاء كبرليلها، فقد اتبع الباحث الباحث بدنهج برليل الأخطاء الذم يدرس لغة الدتعلم 

، كما عرفو الخوفِ بأنو )ٗ(نفسو؛ لا نقصد لغتو الأكفُ، كإلظا نقصد لغتو التي ينتجها كىو يتعلم
ت أك الواجبات الكتابية لإحصائها "ذلك الدنهج الذم يهتم "بدراسة أخطاء الطلاب في الاختبارا

 .)َُ(كتصنيفها كالتعرؼ علي أسبابها بسهيدان للوقاية منها أك معالجتها"
 كحدد الباحث إجراءات العمل في ىذا البحث كطبقها على النحو التافِ:

 بصع النماذج كالعينات.المرحلة الأولى : 
 تػىعىرؼ الأخطاء.المرحلة الثانية : 
 الأخطاء. : تصنيفالمرحلة الثالثة 
 كصف الأخطاء.المرحلة الرابعة : 
 تفستَ الأخطاء.المرحلة الخامسة : 
 تصحيح الأخطاء، كتقدنً مقتًح للعلاج.المرحلة السادسة :. 

كحيث إف ىذه الدراحل تتطلب كصفان دقيقان لدادة البحث فقد اعتمد الباحث بالإضافة 
الذل يهتم بالدراسة العلمية للغة في الدنهج الوصفي؛ ذلك الدنهج إفُ منهج برليل الأخطاء على 
 فتًة زمنية لزددة كمكاف لزدد.

 الدراسات السابقة
مشكلة اكتساب اللغة العبرية عند الدارسين العرب، في ضوء علم اللغة التطبيقي،  -

منى عفيفي عبد العزيز ، رسالة ماجستير، كلية الألسن، جامعة عين شمس ، 
 م.ٜٕٓٓ

 לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד -
 עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת ודרכי

 .َُِْ 'עמ،הערבי המגזר מן
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 مادة الدراسة
تكونت مادة ىذه الدراسة من رصد أخطاء متعلمي اللغة العبرية من الناطقتُ بالعربية 

 الإجراءات الآتية:كبرليلها، كذلك من خلاؿ بعض الاستبانات من خلاؿ 
تم كضع الاستبانات التي صممها الباحث بناءن على التنوع في الأسئلة مع مراعاة البعد  . أ

 الاجتماعي كالنفسي للمتعلم.
طالبان أجابوا عن الاستبانات التي صممها الباحث  ّٖبػىلىغى عدد الطلاب لذذا البحث  . ب

 نظران لعدـ جدية إجاباتهم.استبيانات،  ٖبنفسو علمان بأنو قد استثتٌ من ىذا العدد 
 تحديد الأخطاء اللغوية 

فيما تعرؼ بػ:  تنبع الأخطاء اللغوية من إحدل الدشاكل الدهمة في تدريس اللغة، 
سواء سلبان أك  "الاتصاؿ باللغة"، كىذه الدشكلة لذا العديد من الآثار فى الواقع ثنائي اللغة،

الدرغوب فيها من ىذا الاتصاؿ. توضيح: فى فرنسا  كلكننا نركز حاليان على العواقب غتَ إلغابان.
צרַפנגלית  - (ُُ)franglais ىناؾ الدصطلح  ؛ يعتٌ تداخل اللغة )ُِ(كىو مصطلح مهتٌ ַַ

الفرنسية مع اللغة الإلصليزية، فاللغة التى ليست جديرة بهذا الاسم في نظر الأصوليتُ الفرنسيتُ. 
בית كفى الدقابل يوجد لدينا مصطلح: كىو ما يعادؿ  اختلاط العبرية بالعربية، كالذل يعتٌ، עְברִָ

كالعبرية الدعربة  )ُّ(اللغة العربية إفُ العبرية في العصور الوسطى مصطلح يشتَ إفُ لغة التًبصة من
ברִית كىذا الدصطلح لا يستحق الثناء. كىناؾ أيضان  המשוערבת ְַ كىو العربية لدتحدثى  ערְ

كما لو كانت  ( קאל( ىالاء الذين يقولوف قاؿاللغة العبرية، على سبيل الدثاؿ، 
 .)14((כאל( كاؿ

كمن الدمكن أف يقاؿ عن ىذه الظاىرة إنها شئ طبيعي، لصد في اللغة الالصليزية من 
אנגרית - - Engbrew يتحدثوف كينعكس ىذا عليهم، عندما ينطقوف كلمات  )15(. ַַ

كما لو كانت نفس  ,shit sheetكأيضا  ،is, easeأك ,sheep  shipأك  ,eat  itمثل: 
كما يفعل الناطقوف  الكلمة، الأمر الذم يعتٍ أنهم لا لؽيزكف الفرؽ بتُ طوؿ الحركات الدختلفة،

. كيرجع ذلك افُ تأثر اللساف باللغة الأـ، اللغة الأصلية، فالألظاط اللغوية )ُٔ(باللغة الإلصليزية
 .)ُٕ(ة كمقاكمة للتغيتَ نسبيان صيغت في سن مبكر، حتى سن الدتحدثتُ كبالتافُ تظل جامد

 نيينوع الأخطاء اللغوية للمتعلمين المصر تحديد 
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: كىو يعتٍ فرز الأخطاء على مستول التحليل اللغوم، كما ىى العادة، البعد اللغوىأ. 
  من الوحدة الصغتَة جدان، ثم الأكبر فالأكبر، فالجملة ثم الخطاب بأكملو.

سبب للخطآ. بعد السببب. 
ي
 : أك بدعتٌ أصح، البعد الد

يتضح لشا سبق أف أسباب الظواىر التي تم برليلها تنبع من ثلاثة عوامل، كىى مرتبة كىفٍقان 
 لألعيتها على النحو التافِ: 

 . تأثتَ اللغة الدصدر على لغة الذدؼ.ُ
 يدرسها.. تأثتَ لغة التواصل التى يتحدث بها على اللغة الذدؼ (القياسية) التي ِ
. أسباب غتَ لغوية: كىي لرموعة من الأسباب التي تعتمد على شخصية الدتعلم ّ

كالمجتمع كالبيئة كغتَىا. كلذذا الدوضوع علاقة كثيقة بتحليل أسباب الاختلاؼ بتُ الوضع في 
  .)ُٖ(إسرائيل (أىل اللغة) ككضع اللغة العبرية القياسية (كما ندرسها)

ىذا العرض مأخوذة من أعماؿ الطلاب، كاستباناتهم، بدا فى فالدواد التى يستند عليها 
فالكثتَ من أمثلة الأخطاء اللغوية  ذلك الاختبارات التى كضعها القسم بالكلية التى أدرس بها.

ذت من لظاذج إجابات الطلبة من كرؽ اختبارات التخرج لعاـ   ـ.َُِٗ/َُِٖابزًُّ
لصعوبات التى على الرغم من لزاكلة التغلب كيظهر ػػ في النهاية ػػ أف ىناؾ العديد من ا

كقد يشتَ ىذا ػػػػػػػ على ما يبدك ػػػػػػػػ أف الوقت الدخصص لحل  عليها إلا أنها ما زالت قائمة.
 الصعوبات (في عدد الساعات التدريسية) فَ يكن كافيان لعلاج ىذه الصعوبات.

الدشاكل، كاف ىناؾ ضركرة  تنظيم الدواد كالفصل بتُ مستويات اللغة، كالتي كشفت عنلف
فعلية للتحليل. ففى الواقع لػتول العنصر الواحد على العديد من الدشاكل، لذلك كاف لابد أف 

 .)ُٗ(يرتكز على مشكلة لزددة برتول على العديد من لزاكر، ككل لزور منهم
 أخطاء صوتية ظهرت فى الكتابة

 على أنها مشكلة؟  لداذا لغب النظر إفُ أخطاء نطق العبرية لدل الدصريتُ
ىذا ما أقره لظركد شتايل بقولو: "كاف الذدؼ الأساسى من كراء تعليم ا﵀ادثة بالداسسات 

ككتابة أكراؽ أكثر من التعبتَ  الأكادلؽية، ىو إعداد الطالب لكتابة الإجابات على الاختبارات
الطلاب؟  الشفول. كعلى الرغم من ذلك، متى لغب أف نقوؿ إف ىناؾ خطأ فى النطق لدل

. لذا )َِ(عندما تنتقل أخطاء النطق افُ التعبتَ الدكتوب، كفى ىذه اللحظة لؽكن اعتباره خطأ"
  سأقدـ مشاكل النطق التى انعكست على الكتابة.
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 المشاكل الناجمة عن اللغة المصدر
 בּ-פּ إبدال: كتابة

يوجد في اللغة العبرية بسييز ُاعي (لبعض الأصوات)، كىو غتَ موجود في اللغة العربية، 
يواجو ػػ ىذا الدوضوع ػػ ناطقوا العبرية عندما يتحدثوف العربية أيضان، كعلى سبيل الدثاؿ: ىناؾ فرؽ 

ذل ليس لو ال' פּالذل لو صوت، عن غتَىا الدنتهية بالحرؼ  אֺصوتى بتُ الكلمة الدنتهية بالحرؼ 
فهذا الدوضع معركؼ أيضان '. אֺمثل ' פּ صوت. فالناطقوف باللغة العربية لديهم ميل طبيعي لنطق

 אֺוּטרוּסؿ  פּטרוסخاصة فى الأُاء الأجنبية عندما يتطابق نطقها مع اللغة العربية. الاسم 
نلاحظ أف ىذا بنياس، ك  אֺניאסؿ פּניאס بولوس، الاسم אֺוּלוּס ؿ פּאולוס بيطٍريس، الاسم 

  :)ُِ(الخلط ربدا يادل إفُ خلط فى الدعتٌ كذلك كذلك مثل الأمثلة التالية
 بقدكنس( פטרוזיליה(= كموف) على التوافُ=) קמוןخفاش)، ) בתרוזיליה

 ىنا( פהبدلا من ( בו
  أقل،(פחותبدلا من ( בחות
 صندكؽ،( קופתبدلا من ( כובת
 راؼ،( ראֹפبدلا من ( ראב
  يعافً ،(לטפל)  לתבל

  موسوعة.(אנציקלופדיה) אנסיקלובדיה
 الإفراط فى التصحيح

من الجدير بالذكر أف ىناؾ فى بعض الأحياف ظاىرة الإفراط فى التصحيح، بدعتٌ أف 
، كذلك لأنو على علم بالدشكلة، كما أنو فَ يكن 'אֺبرت ' פּ الطلاب فى بعض الأحياف يكتبوف

 .)ِِ(متأكدان من كتابتو
 صاحب בעל فعل بدلان من עלפ مثلان يكتب
 بالدشكلة בבעיה بدلان من בפעיה

 بو בו ىنا بدلان من פה
 بصهور ציבורعصفور بدلان من  ציפור
 ו-פֿإبدال: 
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، كيعبر الدتحدثوف عنو عن طريق استخداـ  vلا يوجد في اللغة العربية بسييز لصوت 
. كتظهر ىذه الدشكلة عندما تنتقل fمقابل الصامت الدهموس الستٍ الشفوم  vالصامت المجهور 

 كذلك، مثل:. פֿؿ  וمن النطق إفُ الكتابة عند تبديل 
 فتَكسات (וירוסים)= פירוסים

 الكتابة المتأثرة باللغة العربية )التشابك(
كما فى   )ِّ(تاثر طريقة كتابة لغة الدرء فى بعض الأحياف على طريقة كتابتو فى لغة الذدؼ

 الدثاؿ:
 = טביעיהفيها) ،  = פיהא) שלפיהא عليها ، = עליהאية الكتابة فى العبر 

 .)ِْ(طبيعية، فطريقة الكتابة فى العبرية مثل العربية
 .המפעלים מספר עלית עם( עולי) שהוא האביר זיהום  
 .המפעלים מספר עלית עם( עולה) שהוא האוויר זיהום  

 زاد التلوث فى الجو مع زيادة عدد الدصانع.
  .כסף הרבי( עולי) התיפולים הלב שניתוח
  .כסף הרבה( עולי) הטיפולים הלב שניתוח

 جراحة القلب تكلف الكثتَ من الداؿ.
 אוعىاؿو  كمطابقتها مع الجذكر العربية لصد أنها تقابل كلمة ( עוליكفقا لكتابة الكلمة ( 

 عافِ.
 الدتحدث بها.كىفٍقان لنطق اللغة العربية ( צנתור)= סנתור  طريقة كتابة ما يػيقٍرأ

 الصعوبات الناجمة عن إشكاليات فى اللغة الهدف
إف الأصوات التي لؼرجها الإنساف من فمو ليعبر بها عن مشاعره كعن رغباتو ىي أساس 

 . كمن أمثلة نلك الصعوبات:)ِٓ(رئيسي لكل ما يسمى باللغة
 בֿ-וإبدال: 

فلقد قرر لرددك ىذه اللغة كىذا ىو ما حدث للعبرية في طور إحيائها في الدرحلة الحديثة؛ 
أف "النطق السفاردم" (عبرم) لغب أف يكوف ىو النطق السائد في فلسطتُ. كىنا ييطٍرىح السااؿ 

. ىل ىذا النطق ىو الصحيح؟ كىل تكوف سائر )ِٔ(التافِ: لداذا اختاركا ىذا النطق بالذات
لة شائعة في علوـ كسائل النطق الأخرل غتَ صحيحة؟ الإجابة على ىذا السااؿ تبدأ من مقو 
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اللغة، كىي أنو لا يوجد ما يسمى بالنطق غتَ الصحيح، ذلك لأف كل نطق ىو بشرة تطور 
طبيعي. كإذا أردنا أف ندلل على ىذا بدثاؿ، فإننا نأخذ مثلان اللغة الإيطالية كالفرنسية لنسأؿ أيهما 

تينية، كلكن كل لغة منهما أصح، كذلك لأف ىاتتُ اللغتتُ ػػ كما نعرفهما ػػ ىو امتداد للغة اللا
سارت في طريق خاص برت تأثتَات لستلفة. كإذا عدنا إفُ النطق السفاردم؛ إعادة اللغة العبرية 
إفُ سابق عهدىا القدنً اعتقادنا بأف النطق السفاردم ىو الأقدـ، لصد أنو حينما ابزذ ىذا القرار  

ت السفاردنً في فلسطتُ، ككانت كاف النطق السفاردم ىو النطق الشائع على ألسنة الحاخاما
الطائفة السفاردية تشكل في ذلك الوقت الغالبية العظمى من اليهود. كعلاكة على ذلك فهناؾ 

 عدة أسباب أخرل، نورد منها: 
للنطق  ِٕبن يهودا" אֶֺן־יהְוּדָה אֱלִיעֶזרֶ . نظرة أئمة النحو العبرم من أمثاؿ "ُ

السفاردم باعتباره النطق الأبصل، كذلك لاىتمامو بنبر الكلمة (نبر الدقطع الأكؿ، كنبر الدقطع 
 الأختَ).

. كجود سبب صهيوني نفسي، يرجع إفُ أف النطق الإشكنازم كاف يذكر اليهود بحياة ِ
د كاف معظمهم الشتات، كلذلك فإف مىنٍ أسهم في إحياء اللغة العبرية من الأدباء كالشعراء اليهو 

من الشتات، كلكنهم كافقوا على أف يكوف النطق السفاردم ىو النطق الدعتمد لكي لؼلصهم من 
 ذكريات الشتات.

. تأثتَ العافَ اللايهودم، كذلك لأف النطق السفاردم ىو النطق الشائع في الكتب ّ
جنبية تنطق نطقان العلمية اللغوية لدل الشعوب الأخرل كما أف الأُاء التوراتية باللغات الأ

 . )ِٖ(سفارديان مثل: أبراىاـ كساره كباركخ كيوئيل
فى اللغة العبرية، '  كبتُ (الباء) ' וترجع ىذه الدشكلة إفُ الدساكاة فى النطق بتُ (الواك) 

 .)ِٗ(vفكلا الحرفتُ ينطقاف 
 بأكماـ قصتَة (קצרים שרוולים)=  קצרים שרבולים
  الجو (האוויר)=האביר
 لغب القراءة كالكتابة( חייב)= ולכתוב לקרוא חייו

  ת-טومن الإشكاليات التي وجدىا الباحث إبدال: 
 البقدكنس، مضرب (מחבת ،פטרוזיליה)=מחבט ،בתרוזיליה

 التخلى عن (לוותר)= עליו לווטר 
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 لػل الدشكلة (לפתורطرد (= לפטור
 ككذلك ىناؾ كلمات شائعة في ىذا الصدد من أصل أجنبي:

 رياضة. ספורתتكنولوجيا ،  תוכנולוגיהأنتًنت ،  אנטרנת
 (ספורט)= ספורת או פעליות עושים לא אנשים
  يعافً نفسو . (לטפל)= בעצמנוيضع توابل  לתבל
 ק-כּ إبدال:

حيث يسبب الارتباؾ  بلبلة لدل الطالب العربي، קك כּقىدٍ لػيٍدًث النطقي العشوائي لػػ: 
الكحوليات  אלכוהול، مثل: )َّ(جذكر في الدقابل العربيأحيانان حتى فى الكلمات التي لذا 

 ).מכוםمكاف( מקום( אלקוהול(
= ىناؾ أماكن لزددة للتدختُ. במכומות העישון את מגבילים  فى الدثل

 במקומות
 נשכח= بخصوص ىذا الشأف لا ننسى الأعياد. החגים נשקח לא הזת בעונה
 לקופת= ،נסתקל ואם; חולים לכובת להכניס

 לא אנשים; מהתמקרות להיזהר צריך;  קסף הרבה צריך זה כי 
 כסף.=  המסקורת; מוקרים

  :שׂ-ס إبدال 
 משכר פחות.= המינימום מסכר בחות הייתה המסקורת

 كقد قوض الاستعراض الحد الأدنى للأجور.
كأختَان ىناؾ حركؼ لؼتلط الأمر فيها بتُ الواك كالفاء كالباء الرخوة، كحرؼ الصاد كالستُ 

 .)ُّ(كالسامخ، فلا لؼرج سليمان، كما أنهم لؼلطوف بتُ الكاؼ كالقاؼ
 :וה' א-  أبدال ' 

 كلالعا ثنائى الألعية فى اللغة العبرية، لأنهما حركؼ كحركات.
 .eفى الأساس، كأيضا  a فهم كحركات يعملوف عمل

 لػدث). الأمر حدث أمامنا. קורה)= לפנינו קורא הדבר
 لكن). אלא)= הסבילים במעשנים גם אלה הפעילים במעשנים רק לא 

 ليس فقط الددخنوف الفعليوف، كلكن أيضان الددخنوف السلبيوف.
 معالجة مثل تلك الدشاكل(. כאלהتلك )= כאלא בבעיות מטפלים 
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 عن طريق ما يسمى قسطرة.(. צנתור נקרא)= סנתור שנקרה מה דרך
 طريقة نطق العبرية بالعامية:
بتُ معظم يهود إسرائيل كىي مليئة بالكثتَ من الأخطاء كطريقة النطق ىذه شائعة 

كمصادرىا لستلفة. إذ إننا لصد النطق الاشكنازم لؼتلف عن النطق السفاردم،  كسنقدـ فيما يلب 
 . )ِّ(بعض النماذج الاشكنازية لذذه الطريقة

 )= אֵנאָ  אֺיי  נמֵיيقولوف مثلان: (
 הֵנׇה אֺאׅי  נעמיكالدقصود: 

 ? = יצֵׅים ל מׅניַׅן?  אַֺיצֵׅים סחֵר הוּא يقولوف مثلان: 
 )אָֺעֵצׅים סחֵר הוּאكالدقصود بالدقطع الأكؿ من الجملة: (

 =  הָרָאשׅי הַמַמַר אֶת קָרָאתׅי يقولوف مثلان: 
 )הָרָאשׅי הַמַאֲמַר אֶת קָרָאתׅיكالدقصود: (   
 =  לׅפְכת צָרׅיך לֹא يقولوف مثلان: 
 )לׅבְכת צָרׅיך לֹאكالدقصود:  (
 = כַּך דַפְקָאيقولوف مثلان: 

  .כַּך דַוְקָא كالدقصود:
 =   יפָָה הַגְדָמָהيقولوف مثلان: 
 )יפָָה הַקְדָמָהكالدقصود: (
 כַזאת=  כַסת סְקֵנהָ يقولوف مثلان:
 )כַסת זקְֵנהָكالدقصود: (
 =  מְיד אְֻדלָה אַשְפָתו يقولوف مثلان:
 )מְאדֹ אְֻדלָה הַשְפָעָתكالدقصود: (

 .לׅי נגֵעַַ לֹא=  לׅי נגיע לֹא
 הַכֶּלֶב אֶת הָאׅשָה=  אָכֶלֶף אֶת אָאׅישָה מָצְאָה סף סף

كتبتُ ىذه النماذج مدل الفارؽ الواسع بتُ طرؽ النطق التي تتًدد على ألسنة اليهود في 
ة كدكف الغوص في الفركؽ الدختلفة بتُ ىذه الطرؽ إسرائيل كبتُ طرؽ النطق السفاردم. بعام

فإنهم إبصالان ػػ كما لاحظنا ػػ يهملوف نطق الحركؼ العبرية الخاصة مثل الحاء كالعتُ كالطاء كالصاد 
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كالقاؼ. كما أنهم يهملوف الشَّدة الثيقلة إلعالان تامان بالإضافة إفُ عدـ مقدرتهم على نطق 
) إذا كقعت في بداية الكلمة، ם"בכלنادرة، مثل حركؼ الجر (السكوف الدتحرؾ إلا في حالات 

 ).מְדַאֵֺר – לְרַסֵן – לְהַגׅישكخاصة في حالة اللاـ الدصدرية، مثل: (
كلكنهم ػػ مثلا ػػ لا يستطيعوف نطق السكوف الدتحرؾ الواقع في اكؿ الكلمة في كلمات، 

ينطقونو كما لو كاف حركة )  حيث מְלָכׅים – לְבוּש – כְּלָבׅים – בְרָכתمثل: (
 .)ّّ(سيجوؿ

 )فى القراءة((ٖٗ)إسقاط الألف الحركية 
 السنة الدراسية الحالية.( הזאת)= הזת הלימודים שנת
 إذا فَ تنظر لذذه الدشكلة. הבעיה לזותי התחשבת לא אם

 فى ىذه الفتًة لا ننسى الأعياد..החגים נשקח לא הזת בעונה
 دخل جيد.لجلب ( להביא)= טובה הכנסה להבי

كفى بعض الأحياف تسقط الألف فى . לאك לוكىناؾ البعض لػدث لديو خلط ما بتُ 
 .לכדאיتكتب ىكذا، كتنطق  כדי الكتابة، مثل

 إضافة حركة الألف )فى القراءة(.
 متى يكوف ضركريان ( מתי) צריך שהוא מתאי

 إبدال حرف مكان حرف آخر في النطق 
فى الأصوات أثناء نطقها. كىناؾ الكثتَ من متحدثي  الدقصود بإبدالذا ىنا الحزـ قليلان 

 .)ّٓ(العبرية يفعلوف ذلك. كلذلك يعرب عن نطق اللغة لدل دراسى اللغة العبرية بالكتابة
 الطرق ;)כבישים=( גבישים
 يكرسوف )יקדישו=( יגדישו

 .לעינייםماذم  )מזיק=( מזיג הוא
 .)עמיד=( עמית יותר אותו עושה

، من أصل جذرل עמיד ،הקדישكمن الجدير بالذكر أف بعض الكلمات، مثل 
موجود أيضا في العربية، فالجذكر الدشتًكة من الدمكن أف بسنع كقوع الأخطاء، كلكن بالأفعاؿ التى 

 تكتب ىكذا، فَ ير الطالب العلاقة مع الجذر العربي.
 الاختزال
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 تيظٍهًر طريقة الكتابة أسلوب الدتعلم فى نطق اللغة ا﵀كية. مثل: 
 الجلوس مع أصدقائك .)שלך=( שך החברים עם יושב

لذذه الظاىرة، كىى إسقاط اللاـ فى  كيفية التحدث باللغةىذه شهادة مهمة حوؿ  
كيف " )מה לעשות איך، ظهرت فى أعماؿ (داف بن عاموتس) "שלالكلمات الدتعلقة بػ: 

طاب الإسرائيلي، الشعبي كغتَ الخ يعكس" התרבות בהיכל לייזר"نفعل ما) ( فى الجزء 
ى بطريقة كاضحة ـ. فالكثتَ من متحدثي العبرية يقوموف بالاختزاؿ ُِٔٗ) أيضا منذ عاـ الرُ

. كعلى ما يبدك فإف ذلك يرجع إفُ أف اللاـ حرؼ صوتى يأتى بتُ حركؼ )ّٔ(بدثل ىذه الطريقة
لشا يادل نطقو بدكف صوت، لذلك لا يسمع، كمن ا﵀تمل أف يكوف ىذا السبب كراء مكتومة، 

 . )ّٕ(فى العامية' צריך'سقوط الراء فى كلمة  
 اضطرابات النطق

يعكس النص انعداـ الأمن فى النطق لدل الكاتب أحيانان، التى تعرب فى الغالب عن 
بالنوع الثالث: مشاكل متعلقة بشخصية نقص الدقة لديو أثناء القراءة، كىذا الدوضوع متعلق 

الطالب، صعوبات شخصية، قدرتو على الدذاكرة، لزاكلتو فى البحث (عندما يسند إليو موضوع 
ما شابو ذلك. كىناؾ  )ّٖ(للبحث فى الكتب، كغتَىا من الدواد الدتاحة، بدا فى ذلك القواميس)

 بعض الأمثلة على ذلك: 
 ،(מכונית)= מוכנית

  ،(למגורים)= לומגרים 
 ،(יכולים)= יוכלים

 ،(הזאת בבעיה) הזאת בביעה 
 מודבר הזה בקטע ،)להעלות ،למצוא)= אותו להעולת וגם למצאו וגם

 מחוסר ،(מדובר... )על
  ،(מחסור) בקרקע
  ،(בתים)= ביתיים

 (.מסוים גיל)= מוסים גיל
 רכּיביحيانا ػػ إفُ انعداـ الأمن، مثل الكاؼ : أىناؾ علامات إضافية تشتَ ػػ 

 .משמעות
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 .)ّٗ(فالرسم البياني يلخص الدشاكل الرئيسية في الإملاء
 نتائج اختلاف طرق النطق: 

يقوؿ الدكتور (رشاد الشامي) إنو لشا لا شك فيو أف نتائج ىذا التعدد في طرؽ النطق 
نتائج خطتَة، ذلك لأف أعدل أعداء أم لغة بالنسبة للعبرية كلغة مازالت في طور الإحياء ىي 

 סׅיניַ-טרىو النطق الخاطئ لذا لأنو يطمس طابعها الخاص. كيعضد رأيو في ىذا البركفيسور "
كىو أحد اللغويتُ اليهود، فقد احتج على ىذه الظاىرة قائلان: "ىل تركنا  )َْ(طور سينام"

اللهجات الدختلفة في اللغات الأجنبية لكي بروؿ لغتنا لضن، لغة التوراة كالأنبياء كالدكتوبات، إفُ 
". كقد علقت الدذكرة التي  لذجة تتًدد فيها كل معافَ اللهجات الأجنبية التي أحضرناىا فعلان

) كالتي نشرىا رئيس ىذا הַאּאֺוּר לְתַרְאֺוּת המעָצָה"لرلس ثقافة الحديث بالعبرية" (أصدرىا 
"، ( لغتنا) كىي لرلة (المجمع اللغوم לשונינוالمجلس البركفيسور "شموئيل دافيد جوتتُ" في لرلة "

 على النحو التافِ: )ُْ() على بعض عيوب اللغة العبرية الحديثةהלשון וועדالعبرم)، (
 اللغة مطموسة الدعافَ كليست كاضحة.أ. 

ب. اللغة بلا ثقافة تصم الآذاف حيث برتوم على طريقة حديث بصوت مرتفع أك 
، كدكف كقفات، كمن الصعب برديد بعض أصوات الحركؼ فيها.  منخفض أكثر من اللازـ

 . )ِْ(ج. الاستعماؿ الدعيب لأدكات اللغة يادم إفُ ظهور عدة ظواىر مضرة لذا
الطابع القومي في طريقة الحديث للغة العبرية كىو الطابع الذم لغب أف يكوف  د. انعداـ

 لشيزنا للغة الدنطوقة في إسرائيل.
ىػ. الإلعاؿ الشديد في التًكيبات اللغوية، كىو الأمر الذم يادم إفُ حدكث أخطاء في 

 النحو، كفي شكل الكلمات بوجو عاـ. 
كتهدـ الجسر الواصل فيها بتُ الداضي إف ىذه الظواىر تقطع جذكر أطوار اللغة، 

 كالدستقبل، كذلك لأف الكثتَ لشا برويو اللغة لا يستعمل حاليان.
كيرل بعض اللغويتُ أنو ليست فقط ىذه الطرؽ الدختلفة من النطق ىي التي تهدد سلامة 

سرائيل. اللغة، بل أيضان الجهود التي يقوـ بها بعض الصحفيتُ كالدسئولتُ عن أجهزة التعليم في إ
فمثلا اكتشف علماء اللغة في إسرائيل أف بعض الكتب التعليمية للأطفاؿ كبعض الصحف تهمل 
بسامان استعماؿ الشدة الثقيلة، كما أف الدالفتُ كرؤساء التحرير في الصحف لػذفونها باعتبار أف 



                                     الإنسانية مجلة كلية الآداب والعلوم...                         تحليل الأخطاء اللغوية لمتعلمي اللغة العبرية 
 

425  

 

اللغة ذلك من ضركرات التطور، كلكن اللغويتُ يركف أف في ىذا تهديد لطابع لشيز تتسم بو 
 . )ّْ(العبرية

 مجال المورفولوجيا )علم الصرف(
 العديد من الملحقات

لػدث لدل الطلاب فى بعض الأحياف عدـ معرفة بالأصل النحوم للكلمة، كذلك فى 
، كمع '(תأك  'הالكلمات التي فَ يتم كضع علامة بردد نوع الجنس، كخاصة علامات التأنيث (

 . )ْْ(أحياناذلك لػدث فى الأختَة بعض الأخطاء 
 .יםעגבנ מוסיפה אני مربعات،( כיכרות=( יםקיקרمثل: 

كأحيانا أخرل يكوف ىناؾ عدـ دراية بالأصل الجنسي للكلمة، كبخاصة عندما لا تنتهى 
 مثل:  ،ותمكاف. كثتَا في الإرشاد  מקוםبالعلامات التى توضح نوعها، مثل 

تيوجد أماكن أخرل (لزددة)  .ותאחר מכומותב העישון את מגבילים
 للتدختُ.

 ،ידעים كأحيانا تضاؼ علامات الجمع للكلمات البسيطة التى ليس لذا ميل
 ، مثل:מידעים
 .התלמידים ידעי את לנו משקפת היא 

 ىى تعكس لنا معلومات التلاميذ.
 عدم تمييز الجنس

 ،צוות مثل ،'תتكمن الدشكلة فى الكلمات الدذكرة التى تنتهى بعلامات التأنيث 
-للأُاء الدذكرة ك  ים-، ككذلك بعض الكلمات التى بصىٍعيها لستلف عن القاعدة، أل: צומת

 ، مثل:)ْٓ(للأُاء الدانثة، أك الكلمة التى تكوف لستلفة فى لغتها الأصلية عن اللغة الدستهدفة ות
اللجنة التوجيهية التى عملت فى ىذا  .הזה בנושא שהתעסקה ההיגוי צוות

 الدوضوع .
 كلمات لذا علاقة بالسياسة.  .בפוליטיקה שקשורים מילים

. فى تسلسل ىذه الحياه، جزء יומית היום מחיינו חלק ،הזו החיים במסלול
 حياة). -חַיאַתمن حياتنا اليومية. (بالعربي الكلمة الدقابلة ىى كلمة مانثة) (

 خلط في بنية الكلمة
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عندما يكوف الدتعلم يعرؼ الجذر الدناسب فهذا يعتٍ: أف لديو تصوران صحيحان لدلحقات 
 الجذر، كلكنو لا يعلم البنية الصحيحة كما ىو موضح بالأمثلة: 

 القلب يضخو لكل الجسم. .הגוף בכל אותו מפזיר הלב
 الأشياء الضارة للإنساف.  .אדם לבני נוזקיםש דברים

 من أجل منع التدختُ. .העישון את להמניע כדי
 تقييد الجلوس أماـ الكمبيوتر. .המחשב מול הישיבה את לגבל יש

 الغرفة الدسموح بالتدختُ فيها. .בו להעשין יכלו שבהם חדר
 بصورة لا يقبلها العقل. .הדעת על מקבלת לא בצורה

 أنا سجلت بالدكرة. .לקורס התרשמתי אני
 لواحق الفعل

، كذلك على -tتأتى التاء فى صيغة الدتكلم بالداضى فى اللغة العربية بدكف تشكيل 
، كىناؾ بعض )כתבתי=( כַתַבתְַ، كذلك مثل: -tiالعكس من صيغتها فى اللغة العبرية 

الناطقتُ باللغة العربية بالفعل يفعلوف مع العبرية مثل العربية، كيتضح ذلك من خلاؿ ا﵀ادثة 
 التالية: 

أنا لتلميذتى: لداذا فَ .'?האחרון בשיעור היית לא למה' :תלמידתיל אני
 .)ْٔ(تكونى فى الدرس الأختَ

 تلميذتى: كانت. .'הָייִתְ ' :לי תלמידתי
 الاستعمال الخاطئ للزمن

 استعمال المستقبل بدلا من المضارع
الدستعملة فى التحدث لا يوجد باللغة العربية الأدبية الدكتوبة مضارع (أما فى اللغة العربية 

فإنو يوجد مضارع لزدد)، كصورة الدستقبل تغطى أيضان على الدضارع العاـ. لذلك يقوـ الناطقوف 
باللغة العربية فى بعض الأحياف باستعماؿ الدستقبل بدلان الدضارع، كما ىو متوقع، كلصد ىنا بعض 

 الأمثلة على ذلك:
 רוב את מקדישים הם(= בטלביזיה בצפייה הזמן רוב את יגדישו

 .(בטלביזיה לצפייה הזמן
 ىم يقضوف معظم الوقت فى مشاىدة التلفزيوف



                                     الإنسانية مجلة كلية الآداب والعلوم...                         تحليل الأخطاء اللغوية لمتعلمي اللغة العبرية 
 

424  

 

. تسبب حوادث الدركر في خنقة בכביש לפקקים הדרכים תאונות יגרמו וגם
 مركرية على الطريق.
عمل على الكمبيوتر ال. יותר ומדויקת מהירה תהיה המחשב דרך העבודה

 يكوف أسرع كأكثر دقة.
 .אותם נדע שלא חשובים דברים הרבה אותנו מלמד האנטרנט

 .)ْٕ(الإنتًنت يعلمنا الكثتَ من الأمور الدهمة التي لا نعرفها
كمن ا﵀تمل أف بزىٍليق لزاكلات الإصلاح مشاكل أخرل، كالدشاكل النحوية، مثل الجيمىل 

 التى برتول على اثنتُ من الدسند إليو، مثل:
 (تأتي اللغة النقية لدنع الإضرار...)، ...פגיעה למנוע באה היא הנקייה הלשון

، فرضت على الكاتب תבואكىكىفٍقان للتحليل الدقدـ ىنا، فإف الجهد ىو لدنع صيغة الدستقبل، مثل 
 التى أضيفت إفُ الدوضوع.  באה היא'استعماؿ الصيغة 

 استعمال المستقبل بدلاً من المصدر
 אניصيغة الدستقبل مقامها. فبدلان من: "لا توجد صيغة للمصدر فى اللغة العربية، كتقوـ 

لازـ  ،ארוח לאזםִ، "שאלך צריךفى العبرية، تكوف الصياغة فى العربية "" ללכת צריך
 . )ْٖ(أركح، كمن ىنا لػدث الخلط بتُ الصيغ

 להם )כדאי=( כדי האנשים שכל דעתי לפי ואניكمن الأمثلة على ذلك: 
 .נכונה הלא בתזונה שיפחיתו בריאותם למען

 .להפחית לאנשים וכדאיكنا نتوقع ىنا أف تكوف الصياغة، مثل: 
 

 رسم بيانى يوضح الأشكال المورفولوجية
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 بنَِاءُ الجملة 
 تَطاَبُق اسم الذات مع البدل والفعل

ىناؾ قاعدة فى اللغة العربية: أُاء غتَ الأعلاـ  تتطابق مع الأفعاؿ كباقى مكونات 
م الدانث مع رقم كاحد. كىكذا فإف الناطقتُ باللغة العربية لؽيلوف الجملة، كذلك عندما يأتي الاس

 .)ْٗ(لنقل ىذه القاعدة إفُ لغة الذدؼ، كما فى الأمثلة أدناه
يَة  تَطاَبُق اسم الذات مع الصفة والكُن ْ

 مثل:
 في الوقت الراىن ىناؾ العديد من الصحف. .עיתונים הרבה יש הזאת ימיםב

  .גדול ד'מרפ יש זו בכפר
شركط  קָשים = .מאוד קָשָה שבישראל באוניברסיטאות הקבלה תנאי

 القبوؿ بالجامعات الإسرائيلية صعبة جدان.
 בתפקוד הפוגעת ומסוכנת מסרטנת חומרים בתוכה מכילה הסיגריה

 ומסוכנים מסרטנים = .הגוף
 السجائر برتوم على مواد مسرطنة كخطتَة تاثر على عمل الجسم.

الأشكال 
 الموروفولوجية

 جنس الأسماء

 صيغة الجمع

التحكم فى 
 الأبنية

 

استخدام صيغ 
غيرموجودة 

فى اللغة 
 العربية

ملحقات 
 الماضي
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 מדינות . הערבית המדינות עם תיירות קשרים יש ישראל למדינת
 ترتبط إسرائيل بعلاقات سياحية مع الدكؿ العربية.  . ערב

 تَطاَبُق اسم الذات مع الفعل
 בתפקוד הפוגעת ומסוכנת מסרטנת חומרים בתוכה מכילה הסיגריה

 .הגוף
 السجائر برتوم على مواد مسرطنة كخطتَة تاثرعلى عمل الجسم.

 על גדולה בצורה משפיעה במיוחד האלימות והתוכניות הסרטים
 משפיעים האלימיים= .הילדים

 الأفلاـ كبرامج العنف تاثر على الأطفاؿ بطريقة كبتَة.
 ماذا ستكوف العواقب؟ ?התוצאות תהייה מה
لذلك، فإف الدزيد من  .מחסרונותיו יותר למכונית היתרונות תהיה לכן

 الدزايا بالسيارة ستكوف أفضل من أكجو القصور فيها.
 تَطاَبُق اسم الذات مع الكُنْية المصاحبة لو

 .בה לצפות אסור אשר בתכניות צופה הוא אם
 إذا كاف يشاىد برامج لا يسمح لو بدشاىدتها.

 تَطاَبُق اسم الذات مع المسند إليو
 זקוקות =.מילים ליותר זקוקה מפותחות חברות

 المجتمعات الدتقدمة برتاج إفُ أكثر من الكلمات.
 أثر ترتيب اسم الذات والكُنْية على المعنى

 شيء، ىٰذا( שיא א'הדإفَّ التًتيب فى اللغة العربية ىو النواة للاسم الدستعار، مثل، 
. ىذا )הבעיה זאת :מילולית ىٰذه مشكلة،( משכלה ה'הד)، העניין זה :מילולית

(بلغة شزاؿ)،  האיש אותו ،האיש זהالأمر موجود أيضا في العبرية، كلكن بألظاط لزددة، 
. فى اللغة الدتوسطة كالدعاصرة، التى تعد لغة الكتابة (המשוערבת)كىو أيضان من ُات العبرية 

يبدك أف ىذا النمودج مثل الجذكر التى فى غتَ مكانها، كبالتافِ فهي غتَ الأكادلؽية جزءا منها، ك 
 مرغوب فيها. مثل: 

  ינקה שמלכלך מי על מדברת המחברת הקטע בזה
 .החוויה לזותי התחשבת לא אם
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 .דבר כזה לעשות אפשר אי למה
 : ُعت الصورة الأختَة من قبل الدتحدثتُ العبريتُ الأصليتُ.ملحوظة

 الجملةإعداد 
تػينىظَّمي الأقساـ التالية كفقان لطريقة النماذج الأكلية للعبرية: النموذج الفعلى، النموذج 

 .)َٓ(الوجودم، لظوذج النماذج، النموذج الاُي
 الجملة الفعلية

تبدأ الجملة الفعلية فى العربية بدثل تسميتها أل بالفعل، كذلك مثلما يبدأ الدبتدءكف فى 
  מַסַאַַ וַצַלַַالتعلم: 

 הגיע :מילולית ...كزير آلخارجيٌة أمس مساء كصل ...יהָ'ארִיגִ'אלְחַַ וַזיִרַֺ אַמְסִַ
) كفى الدقابل لذلك التكوين الطبيعى فى العبرية يكوف كضع ...החוץ שר בערב אתמול

 .בערב אתמול הגיע החוץ שרثم باقى الجملة :  )ُٓ(الدسند اليو (الاسم ػػ الفعل)
 أقوـ بتوضيح الدشكلة فى الأمثلة القادمة: قيل فى الجملة الأكفُ من النص الأصلى: 

  .'אביב תל חופי מול איים שני הקמת אישרה הממשלה'
 كافقت الحكومة على إنشاء جزيرتتُ قبالة سواحل تل أبيب. 

 % من الأعماؿ:ُٓيتضح من الجملة الدستخرجة أف الحكومة قد كافقت على 
. أمثلة הקמת על הממשלה אישרהأك  איים שני הקמת הממשלה אישרה'

 أخرل:
 تواجو الدتعلم مشاكل مع التدختُ .העישון בעיית עם ספר בתי מתמודדים 

التدختُ يضر  .הקרובים והאנשים המעשנים האנשים העישון פוגע
 الناس الددخنتُ كالدقربتُ لذم.

تتسبب حوادث الدركر في  .בכביש לפקקים הדרכים תאונות יגרמו וגם
 حدكث أزمة مركرية على الطريق.

 الجملة الوجودية
لؽيل الطلاب افُ استعماؿ الجملة الوجودية (بصلة الدلًٍكًيَّة) فى الجملة التى تبدأ بصاحب، 

 كيكوف ىذا، فى الجمل التى تتكلم عن حقائق، أك أشياء فريدة، مثل:
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كل شخص لديو بصمات   .השני על שונה אצבעות טביעת יש אדם בן כל
 لستلفة عن الآخر.

 .ותיאטרון קולנוע הצגות על צנזורה להם יש בעולם המדינות רוב
 .)ِٓ(معظم البلداف لديها رقابة على عركض السينما كالدسرح

الدرأة تعرؼ أنها لا بسلك   .בילדים לטפל מספיק זמן לה אין לומדת אישה
 الوقت الكافي للاىتماـ بالأطفاؿ

ىناؾ طلاب لديهم  .וריכוז קשב הפרעות להם יש שהם תלמידים יש
 اضطرابات فى الانتباه كالتًكيز

 مشاكل التنسيق فى الجمل الوجودية
تنشأ الدشاكل أحيانان نتيجة اختلاؼ قواعد التنسيق فى العبرية عن العربية، كما ىو موضح 

 أعلاه، كأحيانان تنبع الدشاكل من عدـ السيطرة على اللغة، مثلان: 
. كاف عند صديقتي أمس במתמטיקה מבחן שלי לחברה הייתה אתמול

 .(חברהاختبار فى الرياضيات. (نلاحظ أف ىناؾ تطابقان فى الجملة مع الدسند العاقل 
من  َِبدلان من الديكنة كاف ىناؾ  .פועלים עשׂרים היה המכונה במקום

 العاملتُ.
 كاف لذذا البرنامج العديد من الدعارضتُ.  .רבים מתנגדים היו הזאת לתוכנית
. كانت ىناؾ منازؿ أقل كمن بينهم שלנו הבית ומהם ביתיים פחות היתה

 منزلنا.
 ماذا ستكوف العواقب؟ ?התוצאות תהייה מה

 (كاف التنسيق ىنا اًستنادان على اللغة العربية).
كاللغة الدكتوبة بتُ الطلاب كمثل ىذه الأخطاء لؽكن العثور عليها في اللغة العبرية ا﵀كية 

 الفقراء.
 فى الجملة الكونية אתبقاء 

فَ تنبع ىذه الدشكلة من اللغة الأصلية، كلكن من طريقة استعماؿ لغة الذدؼ من قًبىلً 
 الدتحدثتُ بها. على سبيل الدثاؿ:

 كيوجد الصوت الذل يقوؿ:...שאומר הקול את ויש
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اذا كاف لدينا في الداضي،  ...המדינה של החומר את רק לנו היה בעבר אם
 فقط الدواد من البلاد ...

 كبالتافِ فإف لديو إمكانية الاختيار. .לבחור האפשרות את לו יש כך
كعلى الرغم من أنو استمر  .הרישיון את לו יש כבר שנים שעשרה למרות

 عشر سنوات فقد حصل بالفعل على ترخيص.
 جملة النماذج 

تبتٌ بصلة النماذج فى شكل بصلة يكوف العامل الفعاؿ فيها الدصدر كالإلزاـ، لعنصر غتَ 
 טוב من الممكن، وأيضاً  אפשר ،ينبغى כדאיمائل كىو الذل يظهر فى بداية الجملة، مثل 

)، كبصلة النموذج ليس لذا مقابل دقيق فى اللغة العربية، ذلك 'להתעמל טוב'فى الجملة ) جيد
استعماؿ فى صيغة الدصدر، التى ليس لذا ما يعادلذا فى اللغة العربية. كربدا يتسبب عدـ لأف لذا 

 ، كانعداـ الأمن، مثل:)ّٓ(كجود تلك الصيغة فى اللغة العربية إفُ ظهور بعض الدشاكل
 ينبغي على الأسرة التحدث بهدكء. .בשקט לדבר המשפחה על צריך
קשה עונש לתת המדינה על צריך

لغب على الدكلة أف تعطي عقوبة  .)54(
 قاسية.

لذا  .הרעים מהחברים הילדים על לשמור ההורים על צריך לפיכך
 لغب على الآباء الحفاظ على الأطفاؿ من أصدقاء السوء.

 עצם שם + עַלַא יגִַבكقد تأثرت ىذه الصيغة من الصيغة الدقابلة فى اللغة العربية : 
 .יפַעַל אַן

 .להן חסימה נעשה או האלה התוכניות מן להתרחק לנו צריך
 لغب علينا الابتعاد عن ىذه البرامج أك حجبها.

 בריאותם למען להם )כדאי=( כדי האנשים שכל דעתי לפי ואני
 להפחית אדם לכל כדאי ،דעתי לפי=( .נכונה הלא בתזונה שיפחיתו
 .)נכונה לא בתזונה

 الغذائي الخاطئ.في رأيي أنو لغب على أم شخص أف يقلل من النظاـ 
 أخطاء أخرل فى بصل النماذج:

 . غتَ مسموح للأطفاؿ بفعل ما يريدكف.רוצים מה לעשות לילדים מותר לא
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 غتَ معركفة بالقواميس).  אסור(فى ىذه الجملة صيغة التحرنً 
 . لغب إجراء ىذا التغيتَ. הזה השינוי לעשות חייב

 חייב הוא ،לעשות צריך :לעשות צריך הוא(ىنا توجد صيغة تشبيو جزئي : 
 ).לעשות חייב :לעשות

.بناء طرؽ ...)לבנות יש=( ובטוחים רחבים חדשים כבישים לבנות
 جديدة كاسعة كآمنة.

ىذا النوع من الخطأ، فى استعماؿ الدصدر للتشجيع كالتسريع، كتوجد أيضا فى اللغة 
 العبرية العامية. 

كربدا كاف (، !לקום(على سبيل الدثاؿ، حيث يستعمل الكثتَكف الدصدر فى صيغة الأمر 
 ىذا ىو مصدر الشكل الخاطئ.

 
 الجملة الاسمية

يوجد ىنا بعض التأثتَات من اللغة العامية العبرية، التى تظهر فى اختيار بعض 
 الدصطلحات (غتَ الدرغوب فيها) من حيث الجمع:

الددخنتُ السلبيتُ  .הפעילים מהמעשנים ההפך זה הסבילים המעשנים
 عكس الددخنتُ الفعليتُ.

 ا﵀رمات اللغوية ىى ا﵀ظورات اللغوية. .לשוני איסור זה לשוני טאבו
الأطفاؿ سعداء،  ،'שמחה זה ילדים'كقد جاء ذلك فى قصة معركفة بالعبرية : 
لغة الشعب عمدا لتتناسب مع ، باستعماؿ ٓٓكلكن فى ىذه الحالة قاـ الكاتب "يهوشع سوبوؿ"

 .)ٔٓ(لغة الشعب غتَ الدثقف من الشرؽ
 الإسناد

ىو إسناد الكلمة ػػ فى الغالب ػػ للفعل، لجتَانها، كغالبا ما يتم ذلك عن طريق استعماؿ 
. فهذا المجاؿ يعد توفيقيان،  )מ -ל ،-ב ،על ،את(الحركؼ التى تربط ما بتُ الفعل كأل شئ 

لو، كلكل فعل قاعدة (أك قواعد) خاصة بو. كلذلك، يرل بعضهم أف  شرعيةفي الظاىر لا أل أنو 
ىذه القضية ىى مشكلة فى القاموس. كأف حلها ىو كثرة الدمارسة، كلفت الانتباه إفُ الإسناد فى 

 النص أثناء قراءة النصوص.
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 الأمثلة: 
 'בַחַת :בערבית( יפה משהו על שיחפשו האנשים לכל ממליצה אני

 .)על-ל ומקבילה דומה ען .عن بحث ،ען
 أكصي بصيعى الناس أف يبحثوا عن شيء بصيل.

كل شخص لو بصمات   .השני על שונה אצבעות טביעת יש אדם בן כל
 لستلفة عن الآخرين.

أصبح بصيع البشر معتادين على  .הטלביזיה על התרגלו האדם בני כל
 شاشات التلفزيوف.

 حتى لا تتضرر من الأمراض. .במחלות להיפגע לא כדי
يقضوف معظم كقتهم في مشاىدة  .בטלביזיה בצפייה הזמן רוב את יגדישו

 التلفزيوف.
 القلب ىو الدسئوؿ عن ضخ الدـ. .הדם על מנהלה הוא והלב

 الددعمتُ لذذا البرنامج. ...הזו לתוכנית התומכים
 أنواع التراكيب الإسناديَّة: ●

 "يقوؿ النحاة: إف الجملةى على ثلاثة أنواع؛ كىي: 
: كىي التي تقتصر على ركتٍ الإسناد؛ أم: على الدبتدأ مع خبره الجملة الأصليةأ. 

 ]الدفرد[، أك ما يقوـ مقاـ الخبر ]الدفرد[، أك تقتصر على الفعل مع فاعلو، أك ما ينوب عن الفعل.
بره بصلة إُيَّة أك فعليَّة، لضو: "الزىر : كىي ما تركب من مبتدأ خالجملة الكبرىب. 

 رائحتو طيبة"، أك "الزىر طابت رائحتو". 
؛  )ٕٓ(: كىي الجملة الإُية أك الفعلية إذا كقعت إحدالعا خبران لدبتدأ"الجملة الصغرىج. 

 كجملة: "رائحتو طيبة"، كبصلة: "طابت رائحتو" في الدثالتُ السابقتُ. 
ة ىي الجملة الإُية أك الفعلية إذا فَ تقع إحدالعا خبران كمعتٌ ذلك، أف الجملة الأصلي

 لدبتدأ؛ لضو: "رائحة الزىر طيبة"، أك "طابت رائحة الزىر". 
كتكوف الجملة الأصلية فعلية إذا كاف الدسند فيها فعلان، أك اسم فعل، أك ما يقوـ مقاـ 

ية، إذا كاف الدسند فيها  ان، أك ضمتَان، أك صفة. الفعل. بينما تكوف الجملة الأصلية اًُ  اًُ
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الأصل في الجملة الفعلية: أف تشتمل على  كيكمن الفارؽ الدلافِ بتُ نوعي الجملة في أف
معتٌ الزمن، فتفيد التجدد كالحدكث في ذلك الزمن، كأف الأصل في الجملة الإُية: أف تفيد الدكاـ 

بصلة تصف الدسند إليو بالدسند،  كالثبوت؛ أم ثبوت الخبر للمبتدأ من دكف الارتباط بزمن، فهي
 كلا تشتَ إفُ حدث كلا إفُ زمن. 

فإذا أردنا أف نضيف عنصران زمنيا طارئان إفُ معتٌ الجملة الإُية ػػ أدخلنا عليها الأفعاؿ 
 . )ٖٓ(الناسخة، فيصبح كصف الدسند إليو بالدسند منظوران إليو من كجهة نظر زمنية معينة

لثبوت مرىوف بالدبتٌ التقسيمي للمسند؛ لأنو ىو ا﵀كوـ بو، ككاضح أف إفادة التجدد أك ا
فإذا تضمن الدسند معتٌ التجدد كالحدكث، بأف كاف فعلان تامٌان أك ما يقوـ مقامو، فالجملة فعليَّة 
ية؛ ذلك "لأف الفعل  ية، فالجملة اًُ ان أك ضمتَان أك صفة اًُ كإف تضمن معتٌ الثبوت، بأف كاف اًُ

كبذدد الصفة في الوقت، كيقتضي الاسم ثبوت الصفة كحصولذا من غتَ أف يكوف يقتضي مزاكلة 
 .)ٗٓ(ىناؾ مزاكلة كتزجية فعل، كىو معتٌ لػدث شيئان فشيئان"

كلا بد من الأخذ في الاعتبار أف الدقاـ ىو الذم يقتضي اختيار صيغة الدسند، كيعتُ فهم 
 القرائن الأخرل على برديد دلالة ىذا الدسند. 

ألعية فهم القرائن في برديد الدعتٌ، عندما تشتًؾ أكثر من صيغة في تأدية الوظيفة  كتتضح
يٌ، أك فعليٌ، أك عندما تكوف الصيغة التي تقوـ بوظيفة الخبر  النحوية للمسند سواء في تركيب اًُ

 ػػ يصلح في الجملة الاُيَّة صالحةن للقياـ بوظيفػة الفعل في الجملة الفعليَّة؛ فاسم الفاعل ػػ مثلان 
للإسناد إفُ الدبتدأ في الجملة الاُيَّة، كإفُ الفاعل في الجملة الفعليَّة، كلذا ينبغي معرفة ظركؼ 
كملابسات الدقاؿ، كبرديد دلالة الدسند بفهم القرائن؛ فإذا فهمنا من القرائن أف اسم الفاعل يدؿ 

، كإذا [ُٔ]الرعد:  ﴾اللَّوي خىالًقي كيلِّ شىيٍءو ﴿ على الثبوت كالدكاـ؛ فالجملة اُيَّة؛ لضو قولو تعافُ:
لٍبػيهيمٍ فهمنا أف اسم الفاعل يدؿ على الحدكث كالتجدد؛ فالجملة ستكوف فعليَّة؛ كقولو تعافُ: ﴿ كىكى

 [.ُٖ﴾ ]الكهف: بىاسًطه ذًرىاعىيٍوً باًلٍوىصًيد
ا: يكوف الدسند فيو كتػيفىرِّؽي عبريَّة العهد القدنً ػػ كذلك ػػ بتُ نوعتُ من الجمل؛ أحدلع

. كالنوع الآخر: يكوف الدسند فيو غتَى فعل، كغالبنا ما הַפָּעֳלִי הַפָּסוּקفعلا، كىو الجملة الفعليَّة 
، مع الأخذ في الاعتبار أف الجمل التي הַשֵמָניִ הַפָּסוּקيكوف اسمى ذات، كىو الجملة الاُيَّة 

"ا﵁ خالق الكوف"، ىي بصل  הָעלָם ברֵא אהוּ אַלְלָהيكوف الدسند فيها اسم فاعل؛ لضو: 
ا في  اُيَّة في لغة العهد القدنً، كفعلية في العبرية الحديثة. كأف الأفعاؿ غتَ التامة لا تقع مسندن
الجملة الفعلية، كلا بروؿ تلك الأفعاؿ الجملة الاُية إفُ فعلية، بل تأتي كركابط زمنية؛ كعلى ذلك 
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 הָאִיש"الرجل كاف عظيمان"، بصلة اُية مثلها مثل بصلة:  אָֻדל ההָיַָ הָאִישتكوف بصلة: 
 .)َٔ("الرجل عظيم" אָֻדל

كالقائلوف: إف الجملة الفعلية ىي الجملة التي يكوف الدسند فيها فعلان، كالجملة الاُية ىي 
التي يكوف الدسند فيها غتَ فعل، لا يهمهم الفارؽ بتُ الدسند البسيط كالدوسع، كبناء على ذلك 

، אַֺאַֺיתִفيها ىو:  مثلان، بصلةه اُية؛ لأف الدسند -"الولد في البيت"  אַֺאַֺיתִ הַילֶֶדيركف أف بصلة 
 كىو غتَ فعل. 

كالخلاصة؛ أف الدتحكم في نوع الجملة ػػ في العربية كالعبرية ػػ ىو الدسند، بغض النظر عن 
موقعو، فجملة: "قاـ لزمد"، ىي بصلة فعليَّة؛ لأف الدسند فيها فعل يفيد الحدكث في الزمن 

غيتَ سول تقدنً الدسند إليو، كىذا الداضي، ككذلك بصلة: "لزمد قاـ"؛ لأنو فَ يطرأ عليها ت
 -التقديػم لا يغتَ من طبيعة الجملة، كإلظا قد يضيف إليها معتٌ بلاغيان؛ كالاىتماـ بالدسند إليو 

"كقاـ  משֶה וַיקָָםمثلان. ككذلك الأمر في اللغة العبرية كالسريانية؛ حيث تيعد بصل مثل: 
"يوحنا أتى"،  בא יוחנן "أتى يوحنا"، נןיוח ויבואموسى قاـ"، " קָם משֶהموسى"، ك

 بصلان فعليَّة؛ لأف الدسند فيها فعله، كىو يدؿ على التجدد كالحدكث.
 المسند، والمسند إليو، ووظائفهما النحوية: ●

الإسناد كالإفادة التامة، لعا شرط الجملة؛ كقد سبق ذكر أف الدقصود بالإفادة التامة: ىو 
بحيث لا يكوف الدخاطب منتظرنا لشيء بعد ذلك لفهم مراد الدتكلم. أمَّا ما لػىٍسين السكوت عليو 

ا،  ا إليو، كالثاني: مسندن الإسناد، فلو ركناف: "لزكوـ عليو كلزكوـ بو. كيسمى الأكؿ: مسندن
فالدسند إليو ىو الفاعل، كنائبو، كالدبتدأ الذم لو خبر، كما أصلو الدبتدأ؛ كاسم كاف كأخواتها. 

د ىي: الفعل التاـ، كالدبتدأ الدكتفي بدرفوعو، كخبر الدبتدأ، كما أصلو خبر الدبتدأ؛  كمواضع الدسن
 .)ُٔ(كخبر كاف كأخواتها، كاسم الفعل، كالدصدر النائب عن الفعل الأمر"

كإذا كاف الدسند كالدسند إليو لعا ركنا الجملة، فإف الإسناد لؽثل العلاقة الدعنويَّة التي تربط 
فما ىذه العلاقة إلا "انضماـ كلمة (الدسند) إفُ أخرل (الدسند إليو) على كجو  بتُ ىذين الركنتُ؛

. كبعبارة )ِٔ(يفيد الحكم بإحدالعا على الأخرل، ثبوتنا أك نفينا؛ لضو: "ا﵁ي كاحده لا شريك لو"
. ك"الإسناد ىو الحكم بشيءو؛ كالحكم )ّٔ(أخرل، فإف "الدسند ىو ا﵀كوـ بو على الدسند إليو"

زىتَ" بالاجتهاد في قولك: "زىتَ لرتهد". كا﵀كوـ بو ييسمى "مسنىدان". كا﵀كوـ عليو على "
ييسمى "مسنىدان إليو". فالدسنىد ما حكىمٍتى بو على شيء. كالدسند إليو ما حكىمت عليو بشيء. 
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كالدركب الإسنادم (كييسمى بصلةن أيضنا) ما تألف من مسند كمسند إليو؛ لضو "الحلم زين". 
 .)ٓٔ(، "كالدسند كالدسند إليو لعا ركنا الجملة، كبدكنهما لا يكوف بشة بصلة")ْٔ(لح المجتهد""ك"يف

، كاف يعتٍ أف )ٔٔ(كيبدك أف من قاؿ: إف "الدسندى ىو الفعل، كاسم الفعل، كخبر الدبتدأ"
في كظيفة الدسند في الجملة الفعلية ىي الفعل، كأف ىذه الوظيفة إما أف ياديها الفعل التاـ؛ كما 

[، أك ما يقوـ مقاـ الفعل التاـ؛ كاسم الفاعل في ُ]الدامنوف:  ﴾قىدٍ أىفػٍلىحى الٍمياٍمًنيوفى ﴿قولو تعافُ: 
 لضو: "زيد ضارب عمران"، كإما أف ياديها اسم الفعل؛ كػ"ىيهات" في قوؿ جرير:

يػٍهىاتى خًلٌّ باًلٍعىقًيقً  يػٍهىاتى الٍعىقًيقي كىمىن بوًً      كىىى يػٍهىاتى ىى  نػيوىاصًليو فػىهى
كأنو كاف يعتٍ ػػ أيضان ػػ أف كظيفة الدسند في الجملة الاُية ىي خبر الدبتدأ، كىذا الخبر إما 
أف يكوف مفردان أك بصلة أك شبو بصلة؛ فأما الخبر الدفرد، فإما أف يكوف صفة مشتقة من الفعل؛  

ُان؛ كما في قولك: "الحق كما في قوؿ العرب: "الحق أبلج"، كقولنا: "زيد قائم"، كإما أف يكوف ا
بيوفى نور"، ك"القائم بو أسد"، كقد يكوف ضمتَان؛ كما في قولو تعافُ: ﴿ نٍتيمٍ بوًً تيكىذِّ ا الَّذًم كي ﴾ ىىذى

 [. ُٕ]الدطففتُ: 
كأما الخبر الجملة، فإما أف يكوف بصلة اُية؛ لضو: "زيد أبوه قائم"، أك يكوف بصلة فعلية؛ 
لضو: "زيد قاـ أبوه". كأما الخبر شبو الجملة، فإما أف يكوف ظرفان؛ لضو: "زيد أمامك"، أك جاران مع 

 لرركره؛ لضو: "زيد في الدارً". 
كم على الدسند إليو في ا لجملة الفعلية بالدسند الفعلي؛ أم: بالفعلً أك كفي اللغة العبرية: لػي

[، ُٔ/ْ"فخرج قايتُ" ]التكوين:  קַיןִ וַיצֵֵאالصفةً الفعلية أك اسم الفعل؛ فأما الفعل، فنحو: 
[، كأما الصفة الفعلية، ُٗ/ِِ"الأىبػٍرىاري يػىنٍظيريكفى كىيػىفٍرىحيوفى" ]أيوب:  וְישְִמָחוּ צַאִּיקִים ירְִאוּك

" ]أخبار الأياـ الثاني:  "ىو ذىا  אְֺעַמֶךָ נגֵֹף יהְוָה הִנהֵفنحو:   [.ُْ/ُِيىضٍرًبي الرَّبُّ شىعٍبىكى
 آمتُ"." אָמֵןاسم الفعل، فنحو: كأما 

أنت " נאֱֶמָן אָדָם אַתָה"بينما لػكم على الدسند إليو في الجملة الاُية بالاسم؛ لضو:  
 חלֶֹה אָבִיךָ ميعىلِّمًي ذكي (أك حاخاـ)" ]كمثل:" כָםחַָ מרִיإنساف لسلص"، كبالصفة؛ لضو: 

"ىم ثلاثة  אִֺלְבַד שְלשָה הֵם[، كباسم العدد؛ لضو: ُ/ْٖأبوؾ مريض" ]التكوين: "
 הַמַעְיןָ"أبي في البيت غدنا"، كبالظرؼ؛ لضو:  מָחָר אַֺאַֺיתִ אָבִיكفقط"، كبالجار كالمجركر؛ لضو: 

"ىدفنا ىو الفوز  אַֺאָֻבִיעַַ לִזכְּת הִיא מַטָרַתְנוּ"النبعي ىنا"، كبالدصدر اللامي؛ لضو:  כָּאן
 ישֵ كاللتاف تأتياف دائمان مسندتتُ؛ لضو:( ישֵالتي ىي مقابل ) אַיןִك ،ישֵبالكأس"، كبالكلمتاف 

كبالضمتَ؛ لضو:  ،)ٕٔ(""ليس لدم نقود כֶסֶף לִי אֵין "لدم فراغ للقراءة"، לִקְרא פְּנאַי לִי
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 ישָָר וְזךְַ[، كبالجملة (الاُيَّة، أك الفعليَّة)؛ لضو: ِٖ/َُِ]الدزامتَ: " "كأىنٍتى ىيوى  הוּא-וְאַתָה
"الصَّيٍفي  יצְַרְתָם אַתָה וָחרֶֹף קַיץִ[، كٖ/ُِ"كالزَّكًيُّ ميسٍتىقًيمه عىمىليوي" ]الأمثاؿ:  פָּעֳל

 [. ُٕ/ْٕكىالشِّتىاءي أىنٍتى خىلىقٍتػىهيمىا" ]الدزامتَ: 
 ننتهي لشا سبق إفُ أف للمسند إليو ػػ على اختلاؼ مبناه ػػ ثلاث كظائف لضوية؛ ىي: 

 . الدبتدأ (في الجملة الاُية).ُ
 . الفاعل (في الجملة الفعليَّة، إذا كانت صيغة الفعل فيها مبنيٌة للفاعل).ِ
 ئب الفاعل (في الجملة الفعليَّة، إذا كانت صيغة الفعل فيها مبنيٌة للمفعوؿ).. ناّ

 كأفَّ للمسند ػػ على اختلاؼ مبناه التقسيميٌ ػػ كظيفتتُ لضويتتُ؛ لعا: 
 .)ٖٔ(. الخبر، "كيسند إفُ الدبتدأ؛ لبياف ماىيتو أك صفتو أك حالتو"ُ
 .)ٗٔ(على كقوع حدث منو في زمن معتُ". الفعل، "كيسند إفُ الفاعل أك نائبو، للدلالة ِ

يكوناف دائمنا مفردين؛  -في اللغات الثلاث -في الاعتبار، أف الدبتدأ، كالفاعل  الأخذمع 
فلا يكوف أم منهما بصلة كلا شبوى بصلة. أما نائب الفاعل كخبر الدبتدأ، فيقع كل منهما مفردان، 

 اء ا﵁.كبصلة، كشبو بصلة، كىو ما ستبينو ىذه الدراسة إف ش
 المسند البسيط، والمسند الموسّع:

إذا كاف الدسند كلمة لذا متعلقات، فإف معناىا لا يتم بدكف ىذه الدتعلقات التي ىي 
 متممات لدعناىا، كىذا يعتٍ أنو لا يصح إسناد ىذه الكلمة إلا بدتمماتها.

متعلق لذا؛   من ىنا، لؽكن التمييز بتُ نوعتُ للمسند؛ أحدلعا عبارة عن كلمة كاحدة لا
كالخبر الدفرد في قولنا: "ا﵁ موجود"، كىذا النوع لؽكن تسميتو بػ"الدسند البسيط". كالنوع الآخر 

، كلؽكن تسمية ىذا النوع بػ "الدسند الدوسع"؛  متعلقهاىو الدركب من كلمة لا يتم معناىا إلا بذكر 
الضمتَ الدركب من الدوصوؿ كالدركب الاُيٌ في لضو: "ىذا ابن عمٌي"، ك"أنت رجل صافٌ"، كك

 كصلتو؛ لضو: "أنت الذم أكرمتتٍ".
، נשָוּאبغتَىا: "نواة الدسند"، كيستعمل لذا في العبرية مصطلح:  الدتعلِّقةكتسمى الكلمة 

كتكوف ىي كمتعلقها معان مسندان موسعان، كتستعمل العبرية للنواة كمتعلقها معان (أم: للمسند 
"الدسند الدنطقي"، فإذا حيذًفىت النواة كبقي متعلقها  Predicate טפְּרִידִיקֵַالدوسٌع) مصطلح: 

 "الدسند لزذكؼ النواة". נשָוּא חֲסַר פְּרִידִיקֵטاًسٍتىعمىلت لو العبرية مصطلح: 
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ذلك  كعلى ىذا الأساس، يكوف الخبر شبو الجملة عند كثتَ من النحاة: مسندان موسعان؛
لأنهم يركف أف الأصل في الخبر شبو الجملة أنو كاف فعلان أك شبو فعل (الدشهور أف لفظو ىو: كاف، 

ىو كجو شبهو بالجملة، كبذلك يكوف الأصل في بصلة:  كىذاأك كائن، أك استقر، أك مستقر)، 
لرأم مثلا: "العصفور استقر (أك مستقر) فوؽ الشجرة". كعلى ىذا ا -"العصفور فوؽ الشجرة" 

تكوف نواة الدسند في مثل ىذه التًاكيب ىي الدتعلَّق ا﵀ذكؼ (أم: الفعل أك شبهو)، كيكوف شبو 
 الجملة ىو الدتمم لذلك ا﵀ذكؼ. 

كالأيسر من ىذا أف يقاؿ: إنو بعد حذؼ ىذه النواة (أم: الدتعلق، سواء كاف فعلان، أك 
لت إليو كل الآثار اللفظية كالدعنوية للنواة، لزلو، فانتق -أك الجار كالمجركر -شبهو) قد حل الظرؼ 

أك  -كأصبحنا في غتٌ عن ذكر ىذه النواة أك تقديرىا، كأصبح من الدرفوض استمرار تعلق الظرؼ 
 . بدكنهابها؛ لكثرة الاستعماؿ  -الجار كالمجركر

كعد الظرؼ ػػ أك الجار كالمجركر ػػ ىو الخبر من غتَ أف يتعلق بدحذكؼ، مذىب قدنً من 
عدة مذاىب (مسجلة في الدراجع النحوية؛ كالصَّبَّاف كالدفصَّل)، كالأخذ بهذا الدذىب أكفُ من 

معتٌ صادقان على الدبتدأ، كلذا صلح  -بنفسو  -الأخذ بغتَه، لا سيما كأف شبو الجملة يتضمن 
الإخبار بو عنو، كقد صدؽ من قاؿ: إف الأخذ بهذا الدذىب يريح من بحوث جدلية مضنية، 

سيمات متعددة، لا نفع لذا اليوـ كليس فيها إلا العناء العقلي. ىذا فضلان عن أف ما لا لػتاج كتق
  .)َٕ(إفُ تقدير أكفُ لشا لػتاج إفُ تقدير

كتأسيسان على ذلك، لا يكوف الخبر شبو الجملة مسندان لزذكؼ النواة؛ كإلظا لؽكن أف 
لضو: "السَّفىر غدان"، كما يكوف مسندان يكوف مسندان بسيطان؛ كذلك حتُ يتكوف من كلمة كاحدة؛ 
 موسعان، حتُ يتعلق بدذكور؛ لضو: "العصفور فوؽ الشجرة".

جلب حركؼ الجر الدسنده  كثتَ من حالات استعماؿ حركؼ الجر يكوف عن طريق  كفي
 في العربية بالأفعاؿ الدقابلة لذا.

 الروابط
لو لراؿ ، שرل، كالرابط بعبارة أخ אשר/שلا توجد ركابط فى اللغة العربية، مثل: 

كاسع، كاستعمالاتو تقابل فى العربية ما تيسمى بأدكات الربط الدنفصلة، كما ىو مبتُ فى الرسم 
البيانى أدناه. كقد يادم ىذا الأمر إفُ الاستخداـ غتَ الصحيح سواء بالزيادة أك بالنقصاف. 

على رأس    -שالخاطئ من الدتحدثتُ العبريتُ أنفسهم الذين يزرعوف  آخر للاستخداـ مصدر
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كل بصلة جديدة (كمدرسوا التعبتَ لربركف على الإلغاز فى التقطيع) كمتعلموا العبرية من العرب 
 .)ُٕ(يتعلموف منهم

لؽكن للناطقتُ العبريتُ مثل، الإجابة عن السااؿ، لداذا يوجد عنف فى الدلاىي الليلية؟ 
."أف الناس 'אלכוהול שותים אנשיםשالإجابة أيضا بشكل غتَ صحيح:  الأصليتُ

يشربوف الكحوؿ". فاستعماؿ ىذا الرابط لغعل الدافع من افتقار الدقة اللغوية لو مضاعف: ىى 
 .)ِٕ(صيغة لستلفة من نوعها فى اللغة الأصلية كلغة الذدؼ

 
 فى اللغة العبرية שְ استعمالات 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 -שإضافة 
 الأمثلة

 כל הם למה ישראל תלמידי של הבעיה את לנו נותן הזה המאמר 
 .השינה חוסר בגלל שזה עייפים הזמן

تعرض ىذه الدقالة قضية الطلبة الإسرائيليتُ، فلماذا ىم متعبوف باستمرار، إنو بسبب قلة 
.  النوـ
 בזבזנית שהתוכנית? טען רז מוסי כ'ח. 

 -שְ 

بعد أفعال القول والتفكير           
 إن َّ / أن َّ قالمثل  

 .נדחה המבחן כי/-ש הודיע הוא

 هتأجيل تم الاختبار / أن أعلن
 כי/ש מתבררَّ... כי/-ש ידע הוא

 לימודים היום אין
تبين أن..أنه لا يوجد ... أن علم

 مدرسة اليوم
 المدرسة يوجد لا أنه/  أن وتبين

 اليوم

 َّالتجاربفى جمل 
  .לי לעזור יכול אשר/ש אדם פגשתי
َّأنَّيمكهَّانذيه/ََّّانذيَّانرجمَّانتقيت

 .تساعدوي

َّנבנה ،בו לומדים אנו אשר/-ש הבית

 .רבות שנים לפני

َّسىواتَّقبم ىيب ََّّبهَّوتعهمَّانذيَّانمىزل

 .عديدة
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 أعلن عضو الكنيست موسي رز: أف الخطة بها إسراؼ. 
 בתי את הופכות שהן הבגרות בחינות של ונזקן תועלתן על הויכוח 

 .חרושת לבתי התיכונים הספר
 الجدؿ حوؿ فائدة كضرر امتحانات التخرج حوؿ الددارس الثانوية الصناعية.

 מבקשים ופוליטיקאים שמורים מחנופה נובעות האלו הטענות 
 .ההמון על להתחבב

 تلك الدطالبات من الإطراء أف الدعلمتُ كالسياسيتُ يسعوف إفُ حب الجماىتَ.
 להגיע החוקרים שניסו מהדרכים אחד שזה משמעות רכיבי המושג

 .המשמעות של ברורה להגדרה
مفهوـ الدصطلح (الدعتٌ) أف ىذا ىو إحدل الطرؽ الذل حاكؿ من خلالو الباحثتُ 

 .)ّٕ(الوصوؿ إفُ تعريف كاضح للمعتٌ
كمن الجدير بالذكر أف الأخطاء من ىذا النوع لؽكن العثور عليها أيضان في التعبتَ لدل 

 الدتحدثتُ العبريتُ الأصليتُ.
 واو العطف 

 ك، -וַַ لا يوجد في اللغة العربية شئ لؽنع لريئ أدكات العطف الدقابلة لواك العطف، مثل
تستعمل كثتَا فى استنتاجات الأشياء التى قبلها. كفى الدقابل  -פַ فى أكؿ الجملة.  ؼ، ،- פ ַַ

لذلك، توضع كاك العطف فى بداية الجملة باللغة العبرية، كىى بذلك برافظ على استمرار التوازف 
 ، مثل:)ْٕ(الدنطقى، كظهرت ىذه الصيغة مرات كثتَة فى العبرية مكتوبة للمتعلمتُ

. كمع ارتفاع  להפחיתם וצריך גבוהים בישראל העוני אחוזי ואת
 معدلات الفقر في إسرائيل فإنو لغب الحد منها.

كسيكوف لكل  .למצבם הראוי עבודה סוג אנשים של סוג לכל ושיהיה
 كاحد عمل يتناسب مع كضعو.

كما فى الدثاؿ   ،וגםشكل آخر غتَ مرغوب فيو يشمل بداخلو كاك العطف، كأيضا  
 التافِ:

 .בכביש יםלפקק הדרכים תאונות יגרמו וגם
 تتسبب حوادث الطرؽ فى حدكث أزمة مركرية.

 زيادة عامة فى أدوات الربط 
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أحيانان يكوف ىناؾ زيادة عامة فى أدكات الربط، التى تدؿ على كجود عدـ أماف كخركج 
 السيطرة عن لغة الذدؼ، كذلك ليس بالضركرة بسبب بنية اللغة الأساسية، مثل:

 אין אך ،נוקטים האבטחה וחברות שהמשטרה המאמצים כל למרות
 .האלימות למקרי סוף

على الرغم من كل الجهود التي تبذلذا الشرطة كشركات الأمن، كمع ذلك ليس ىناؾ حد 
 لحالات العنف.

 
 בשם השתמשו לכן ،שלילי יחס כיום מעוררת זקן המילהש ומאחר

 .קשיש המילה והוא פוגע פחות תחליפי
علاقة سلبية، فقد استبدلت بكلمات قدلؽة  كمنذ أف أصبحت الكلمات القدلؽة تثتَ

 كلكنها أقل ضرران.
 אתاستخدام 

عندما لغد متحدث لغة ما نفسو أماـ صيغة ليست موجودة فى لغتو، فإنو من الدمكن، فى 
حالة عدـ بسكنو من لغة الذدؼ، أف يعمل فى ابذاىتُ: ا. عدـ كضعها فى الدكاف حيث إف حاجة 

 إليها. 
ليس ىناؾ حاجة لذا، كبذلك تكوف زائدة أك فى موضع خطأ، مثل  ب. إضافتها فى مكاف

استعماؿ أداة التعريف بتُ الدهاجرين الجدد القادمتُ من ركسيا، من الدمكن أف يقولوا تعبتَات 
، كاف בעל. زكجى سافر لتل أبيب. فى الاسم الأكؿ، אביב לַתל נסע שלי בעלمثل: 

 .)ٕٓ(تل أبيب فهي زائدة عن الحاجةىناؾ حاجة لإضافة أداة التعريف، أما فى 
 אתالعجز فى وجود 

تنشأ تلك الدشكلة بسبب عدـ كجود إشارة مباشرة فى اللغة العربية افُ الدفعوؿ بو الدعرؼ، 
 لذلك لؽيل الدتعلموف لفعل مثل ذلك في اللغة العبرية أيضا، الأمثلة:

 . كفعلوا كل الأشياء الجيدة.הטובים הדברים כל _ ועשו
ذا افتتح الأطفاؿ بشكل جيد  .ונכונה טובה בצורה הילדים _ נחנך אם

 كصحيح.
 فى ىذا الدوضوع لا ننسى الأعياد. .החגים _ נשקח לא הזת בעונה
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 كتثرل لراؿ السياحة. .התיירות ענף _ ותעשיר 
 الزائدة את

ككما ذكر سابقان، فإنو قد يكوف ىناؾ أيضان إفراط في التصحيح، بدعتٌ، أف الدتحدث 
 بعدـ الأماف، لذلك يقوـ بتكملة الدفقود في كل مكاف، مثل: يشعر

 كيعيش الباقى برت خط الفقر. .העוני לקו מתחת חיים השאר ואת
 كارتفاع معدلات الفقر في إسرائيل ... ...גבוהים בישראל העוני אחוזי ואת
  .ישראל בכלל הנהוגים בהגאים הוחלפו הערביות המילים הגאי את

 الكلمات العربية مع الأصوات الدطبقة على بصيع إسرائيل. تم استبداؿ أصوات
. كفى بعض  אתفي ىذه الحالات تم كضع  قبل الدسند إليو، الذم يعد خطأ فى لغة اليوـ

 הקמת את אישרה הממשלהقبل الدفعوؿ بو غتَ الدعرؼ:  אתالأحياف الأخرل يتم كضع 
 . كافقت الحكومة على بناء جزيرتتُ .....איים שני

 مركبة: علامة النسب + صيغة التعريفصور 
التعريف) كبزلق  ה(مع الصيغة الدعرفة ( ל"בכ)ترتبط حركؼ النسب العبرية الدعركفة 

. كتتكوف باللغة العربية صيغة مشابهة لذلك، عندما تأتى أداة التعريف לְ  ،-כְּ  ،-בְּ صيغة مركبة: 
-באלقبل الحركؼ الدشددة (الدعركفة فى اللغة العربية بالحركؼ الشمسية)، على سبيل الدثاؿ، 

، كلكن ىذه الصيغة غتَ منطوقة، أل أنها تكتب סַיארה-בִסְַبآلسيارة، كالتي تنطق  ،סיארה
العبرية التى توجد بها الصيغة الدعرفة (ىاء التعريف) التى ضمنيان لا ترل كلا تقرأ، على العكس من 

 ليس لديو ماؿ لدنزلو.  .שלו להבית כסף לו אין فى الكتابة، كىذا لؼلق أخطاء مثل:
 التدختُ ضار بالددخنتُ الفعليتُ.        .הפעילים בהמעשנים פוגע העישון

 التدختُ ضار بالددخنتُ السلبيتُ.      .הסביל בהמעשן פוגע העישון 
 أحيانان يعتدل التلميذ على زميلو. .השני בהתלמיד פוגע התלמיד לפעמים 

: خلاؿ فتًة الذاسكالاه، كأيضان مع اليعازر بن يهودا كغتَىم أثناء فتًة الإحياء، ملاحظة
كىي في كاقع الأمر  تبنوا ىذه الظاىرة، كلكن الآف ىناؾ بعض الخلاؼ عليها أك السخرية منها،

 تدؿ على الافتقار إفُ الطبيعة.   
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 الجملة المرفقة )= بند الكُنْية(
. فى אשר/שلػكم عليها باللغة العبرية عندما تكوف الجملة الدرفقة متصلة بها عن طريق 

إليو) الدقابل لذلك فى العربية يوجد نوعاف من الجمل الدرفقة كىفٍقا لحاؿ الاسم الدرفق إليو (الدسند 
صلة  ،:סִילה :בַטֵא( צִלה من حيث التعريف، فعندما يكوف معرفا، تكوف بصلة الصلة، اُها

)، סִיפה :בַטֵא( צִפה)، أما إذا كاف نكرة، فلا تكوف بصلة صلة، كلكنها تسمى קישור= (
، كىذا الأمر صعب على العرب الذين يدرسوف العبرية. كإليكم بعض الأمثلة (תיאור= صفة (

 الدرفقة عندما يكوف الدسند إليو نكرة كتلك النماذج من أعماؿ الطلبة. للجمل
 בתכניות צופה הוא אם=( בה לצפות אסור תכניותב צופה הוא אם
 .(בהן לצפות שאסור

 إذا كاف يشاىد برامج لزرـ عليو مشاىدتها.
 المجرموف ينفذكف أعمالان غتَ قانونية. .חוקיים לא דברים עושים עבריינים יש
 لػتًموفىناؾ الكثتَ من الناس لا  .החוק על מסתכלים לא אנשים הרבה יש

 القانوف.
تقوؿ بعض الدراسات إف ىناؾ لساطر  .גבוה סיכון שיש אומרים מחקרים יש

 عالية.
ىناؾ بعض الددارس بذعل للطلبة  .עישון פינות לתלמידים נתנו ספר בתי יש

 أماكن للتدختُ.
ليس لديو ما  شخص    .גונב כסף לו אין מישהו

 ماؿ للسرقة.
إسرائيل دكلة تقع في  .ערביות מדינות בתוך שוכנת מדינה היא ישראל

 كسط البلداف العربية.
كبذدر الإشارة إفُ أف العبرية بها بصل مرفقة بدكف صلات، كلكنها موجودة أساسان فى 

كالعبرية الدعربة، كتعتبرىذه الجملة الشعر العهد القدنً، الذم لؽثل الطبقة القدلؽة من اللغة، العبرية 
 غتَ منتظمة بالنسبة للغة يومنا.

 -מاستخدام الحرف 
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يوجد فى بعض اللغات استعماؿ سلبى لػ "من" كنظائرىا، كيشتَ الدصطلح (برتيتيوت) 
جزئى، إفُ أف ىذا ليس جزء كامل. فنحن نعرؼ ىذه العبارات فى العبرية من كبار العلماء فى 

أفضل ) בים יטבעו בנינו מטוביالجمل التى كتبها لوؼ إلياؼ فى كتبو:  إسرائيل، أك من
أبنائنا يغرؽ في البحر). تشتَ ىذه التسمية إفُ أف الدقصود ىو جزء من الكل. كفى العبرية لابد 
من البحث بعمق لكى يتضح ىذا الاستعماؿ، كذلك لأنو أكثر شيوعان فى العربية. أما الناطقوف 

إفُ استعماؿ (من) قبل الدسند إليو. كقد كجد بتُ طلاب القطاع أف استعماؿ بالعربية فيميلوف 
 . )ٕٔ(الدقابل أكثر من استعماؿ الكلمة فى العربية

 :מكفيما يلي بعض الأمثلة لطالب بدأ الجملة ب 
الأشياء الجيدة لذاتفك ا﵀موؿ  ... .הם הנייד לטלפון הטובים מהדברים 
 ىي: ...

 אחת ،בנוסף)= העישון הוא הרבות מהסיבות גםأمثلة أخرى: 
 (.העישון היא הרבות מהסיבות

 احد من الأسباب الكثتَة.أيضا التدختُ ىو ك 
 ،פסולת מזריקת דברים מיני מכל מזוהמים די הם האלה החופים

 .)פסולת זריקת כגון (= ...שמן שפיכת
النفايات، كالإغراؽ من النفط ىذه الشواطئ قذرة جدان بسبب كل أنواع الأشياء حتى رمي 

 ...) = مثل رصاصة نفايات كاحدة .
 לא מהם וחלק טובים מהם חלק=( טובים לא מהםו טובים מהם ויש

 .)טובים
 ىناؾ جيدة كىناؾ غتَ الجيدة (= بعضها جيد كبعضها سيئ)

كانت ىناؾ بيوت   .) ...מהם אחד=( שלנו הבית מהםו ביתיים פחות היה
 قليلة ككاف بيتنا منهم= كاحد منهم.

توجد بالجملة العربية صيغة تسمى "بصلة الاتصاؿ العكسي": ىذه الصيغة التى بها الاسم 
 الدتكرر، مزيج للجوىر (يظهر بعد الشرط النسبي) .

 مًن + الاسم الدتصل). كتكوف الصيغة: (ما + بصلة الاتصاؿ +
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 מאוכל צריכים הם מה כל קונים אנשים יש הגדולה בעיר مثل:
 התרופות ،האוכל את שקונים אנשים יש הגדולה בעיר=( ולימודים תרופות

 )צריכים שהם והלימודים
 الناس كل ما لػتاجونو من أكل كعلاج كتعليم)  يشتًلفي الددينة الكبتَة 

 =( בריאים לא ותזונה אכילה ראשון דבר :מהסיבות להזכיר ניתן
 .)להזכיר ניתן הסיבות מבין

مكن أف أذكر لكم من الأسباب: أكلان كقبل الأكل، كالتغذية غتَ صحية (= كىو كمن الد
 من بتُ الأسباب الجديرة بالذكر)

 שלمكان  -ל
لػ كذلك مثل العبرية  كلكن يتم استعماؿ علامة الانتماء، שלلا توجد في العربية الكلمة 

ىو أب  .נכה לילד אבالدقركءة، ككذلك في بعض حالات اللغة اليومية، على سبيل الدثاؿ: 
 תבעعلى سبيل الدثاؿ،  ،שלلطفل معوؽ. بالعربية الدنطوقة ىناؾ كلمات كثتَة مقابلة لػ 

طالب باللهجة الفلسطينية. بعض الناطقتُ باللغة العربية يستعملوف  הפלסטיני בדיאלקט
 .)ٕٕ(لبعض حالات الانتماء، كالتى تبدك غريبة في العبرية الدعاصرة -ל

 ושל שלי תמונות=( משפחתיול לי תמונות לאסוף אוהבת אני
 .)משפחתי

 صور فِ كلعائلتي. أنا أحب بصع صور فُ كلعائلتى =
 .)הטלפון של = לטלפון:( הם הנייד טלפוןל הטובים מהדברים

 من الأشياء الجيدة لذاتفك ا﵀موؿ .
 .)האיים של =לאיים( הפיך בלתי לנזק תגרום אייםל הקמתם

 . إنشاء الجزر سوؼ يادم إفُ أضرار غتَ مسبوقة
 .)הזה העניין תוצאות=( לכך והתוצאות
 نتائج ىذا الدوضوع =كنتائج ىذا 

 .)דאיקסיס של=( דאיקסיסל סוגים הרבה יש
 ىناؾ أنواع كثتَة لدايقسيس= لدايقسيس

 .)המכונית של=( מחסרונותיה יותר מכוניתל היתרונות תהיה לכן
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 كبالتافِ ستكوف مزايا السيارة أكثر من عيوبها (= للسيارة).
 

 يلخص الرسم البياني مشاكل بناء الجملة

 
 مجال المعجم

 استعمال كلمات قريبة على نهج العربية  -الإتيمولوجيا الشعبية
الإيتمولوجيا ىي "فرع من علم اللغة يعى بدراسة أصوات الكلمات (كالضدارىا من لغة 

، كالدشكلة الرئيسة في ىذا المجاؿ ىي )ٖٕ(أـ، أك دخولذا بالاقتًاض) كتطور صيغها كمعانيها"
للغات من جهة كالاختلاؼ فى استعماؿ الكلمات من جهة الازدكاجية بتُ القرب الاشتقاقي في ا

أخرل. كىناؾ بعض الناطقتُ باللغة العربية لؽيلوف لحمل معانى من الكلمات العربية على كلمات 
 .)ٕٗ(عبرية مواز لذا فى الشكل أك فى الجذر

 עם מתעסקים :כולם של לחביתה דומה שלי החביתה الأمثلة على ذلك:
 זיֵת[ זיַתְ :בערבית .'שמן' במובן זית( .מרגרינה או זית ועם ביצים

 .)שֶמֶן= زيت ،]במדוברת

مشاكل 
في بناء 
 الجملة

ترتيب 
الكلمات فى 

 الجملة
الجملة 
 الوجودية

-מاستخدام  
 -ל، 

 جملة النماذج

التكيف مع 
غير أسماء 

ترتيب وضع  الأعلام
الاسم 
 المستعار

حروف 
أداة +الجر

 التعريف

الجملة 
 المرفقة

استخدام 
 الصلات
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عجتى تشبو عجة الكل: تصنع من البيض كالزيت أك السمن. (الزيت مثل السمن. 
 بالعربي: زيت، زيت باللغة ا﵀كية، زيت=ُن.

 .הילדים של בתרבות עוזרת שהאלימות שחושבים הורים יש
 ىناؾ من الآباء من يعتقد أف العنف قد يساعد على تربية الأطفاؿ. 

 .)טוב חינוך=( יפה תרבות לה אין אם במשפחה תלוי )האלימות( זה
 .)תרבות וגם חינוך=تربية  תַרְביה :בערבית

كىذا العنف مرتبط بالأسرة إف فَ يكن لديها ثقافة جيدة = (تعليم جيد). بالعربية: تربية 
 كأيضان ثقافة).= تعليم 

ל הם =( המשפחה של הרמז הם ההורים מ   :הכוונה ،המשפחה של הס 
 .)סמל رمز، - רַמז :בערבית .המשפחה אופי את מייצגים הם

الوالداف لعا الرمز للأسرة = لعا رمز الأسرة، كىذا يعتٍ: أنهما لؽثلاف شخصية الأسرة، 
 بالعربية: رمز).
لضن في حاجة افُ تثقيف جيل  .)טוב דור=( .מצוין גיל לחנך צריכים אנחנו

 لشتاز = جيل جيد.
 ربدا يكوف الجيل الجديد أفضل، بالعربية: جيل.

 וגם 'דור' = جيل ،יל'ג :בערבית( .טוב יותר להיות אפשר החדש הגיל
 .)'גיל'

 בתעשייה ،בזריעה )לפועל( לו עזרה )הטכנולוגיה התפתחות(
 .)חקלאות زراعة، - זרִַאעַה :בערבית( במשרדות

 التطور التكنولوجى يساعد فى الزراعة كالصناعة، بالعربية: زراعة. 
 ،תור - دىكٍر בערבית) (תפקיד=( בעניין תור לה יש הממשלה וגם

 .)תפקיד
 (كالحكومة أيضا لديها دكر بشأف ىذه الدسألة)

اثنتُ من الدعاني ، يوجد תורلذا نفس صوت الكلمة العبرية   דורفالكلمة العربية (دكر) 
دكر. فالخطأ لدتحدثي العربية يتأثر من صوت الكلمة،  = 'תפקיד ،תורفى الدقابل للعبرية: 

 תחת תור כותב הואبدعتٌ؛ 
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ييكتىب دكر بدلا من كظيفة، كلكن لا يكتب  ،תור תחת תפקיד לא אך ،תפקיד
 .דורلا تشبو فى الصوت الكلمة العربية  תפקידكظيفة بدلان من دكر، ذلك لأف 

 ،פתגם ،משל -مثله  ،ל'מַתַַ? בערבית،) מס דוגמה2=( 2 'מס משל
 .דוגמה

 بالتأملات-ترجمة الاقتراض
 يستعمل الدتحدثوف كلمة عبرية فى التًبصة الحرفية للكلمة العربية الدقابلة.

 .)העלים=( לצהוב הופכים הניירות בסתיוمثل: 
 أكراؽ  الأكراؽ تصبح صفراء =في الخريف 
. ىناؾ مصطلحات עלה :וגם ،נירָ - أكراؽ كرؽ، - אַוְרַק-וַרק :בערבית
 ، فى العديد من اللغات .'נירָ'ו 'עלה'مشتًكة للمفاىيم: 

 ،פי עٌّ תטלكىذا الاستعماؿ من اللغة العربية، أساسان في اللغة العربية الدنطوقة، فى كلمة 
 في شيء.في، "ننظر بعناية  تطلٌع

 .השישים משנות מחשבות אחרי לרדוף ולא העמים כל עם לרוץ
 العمل مع بصيع الدكؿ كمطاردة الأفكار من الستينات.

ما  تىكيًيف نفسو مع، كىذا الاستعماؿ -ל עצמנו להתאים  לרוץفالدقصود من: 
جرل، كلكن  אירע ،רץ ،זרם'ىو إلا انعكاس لاستعماؿ كلمة جرل، كالدعتٌ الأساسي ىو 

 של במקרהكىفٍقان للعربية:  ردؼ، - רדףجرل مع، معناه ىيٌأ نفسو لػ  ،מע רה'גالجمع بتُ 
  .קיימת היא אך ,פחות מורגשת )הזרות או( הבבואה ،רדף

 يتبع شخصان ما. في حالة مطاردة. أقل كضوحان، كلكن كاف موجودان.
 ...  ערב תלמידי של הבעיה את לנו נותן הזה המאמר

 كىذه الدادة تقدـ لنا مشكلة الطلاب العرب...
 וגם -'אל דבר הביא' - ب أتى -ב אתה של בבואה כאן יש אולי

 .'הזכיר ،תיאר'
 ربدا كاف ىناؾ انعكاس بدجئ  "أتى ب"..جلب الشيئ إفِ، كأيضان كصف، ذكر.

في ظل ذلك، التى ىى التًبصة الحرفية  ןלכ תחת، לזהفى ىذا الدوضوع لابد من ذكر 
 لذلك. לִךְ 'לִדְ 
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 . מסורתיים ולא הגיוניים לא דברים לעשות מוכן הוא
تقليدم،  ىو على استعداد لفعل أشياء غتَ منطقية كغتَ تقليدية (= مقبولة). (بالعربية 

 .(كىو أمر لا جداؿ فيو' מסורתי' -لظطي 
 عدم وعى بالدمج

يتعلم طلاب الجامعات من خلاؿ العبرية الدنطوقة إفُ حد كبتَ أكثر من اللغة الدكتوبة، 
كلذذا الأسلوب مزايا في إثراء كتعزيز خطاب آمن للمتحدثتُ. كلكن ىناؾ خطرا من عدـ التمييز 
بينهم. عندما ننخرط في تعليم اللغة، ىدفنا ىو جعل الطالب يعمل ككاتب عبرم فى الجامعة أك 

بذنب الاختيارات  قاعدة الكتابة في الدستول الأكادلؽيية، كىنا يطلب منو الدمج. كما تلزـ الكل
 الولعية.

 بعض الأمثلة توضح الدشكلة:
 .גדול בלגן אותו רואים לפעמים

 أحيانان نراه فى فوضى عارمة.
 .ואינפורמציה מידע של ים יש באינטרנט

 الإنتًنت فيو بحر من العلم كالدعلومات.
 ....ל"מחו אדם עם להתקשר לי בא אם

 إذا جاء فُ التواصل مع شخص من خارج البلاد ....
 כדי ואפילו ראש לתפוס זה אם בין ،רבות סיבות יש זה לעניין

ה אחד להיות בר   .מהח 
كفي ىذا الصدد ىناؾ العديد من الأسباب، سواء كاف ذلك للقبض على الرأس حتى 

 .)َٖ(يكوف كاحدان من أعضائها
 الخبرة بالتعامل مع القاموسافتقار 

 .)גורמת=( כסף לבזבוז ומזיקה ،לכאבים ומזיקה
 كالألاـ الضارة، تضر في الاسراؼ في الداؿ(= تسبب)

 ملخص لدشاكل من القاموس
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 الدمج التعليمي

فى النهاية لؽكننا أف نرل أف معظم الدشاكل في الكتابة كانت على الدستول الذيكلي، 
كالدستول اللغوم، لذلك لغب التًكيز على علاج ىذه القضايا. أما باقى كعلى مستول التشكل 

 المجالات الأخرل كالذجاء كالقاموس، فيمكن علاجها بطريقة لزددة.
 الدمج الإجتماعى

إف معظم الخرلغتُ في الكليات كالجامعات يتخرجوف من الداسسات كزىور علمية حالية 
 ؿ اليوـ ىو الوصوؿ إفُ أعلى الدرجات فقط. أك باحثتُ في الدستقبل، كلكن ىدفهم الأك 

الاجابة الأكثر صوابا على ىذا السااؿ ػػ أنهم يتخرجوف اليوـ مع عادات جديدة من 
 الفكر، كأداة بزدـ ىذا الغرض.

 لغة متطورة تساعد على تعيتُ التدابتَ اللازمة لحل ىذه القضية. -
كقد حاكلت أف أظهر أف مشاكل متعلمي العبرية عديدة لدل الطالب الدصرم، كبالتافِ 
فإف الدقررات الدراسية كحدىا غتَ كافية على الإطلاؽ، إذ لغب تشغيل الدعامل للدارس كما لغب 
على الطالب ألا يعتمد على ما يأخذه فقط من الجامعة، بل يسمع كيشاىد البرامج كالدسلسلات 

مشاكل 
 بالقاموس 

كلمات 
متوازية 
 وتأملات

استهلاك 
 الأفعال

عدم وعى 
 بالدمج

عدم 
ضلاعة 
 بالقاموس
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خبار كغتَىا لإثراء فكره. كما أف التعليم الجامعى للطلبة مسألة مثمرة جدان للدكلة، كنشرات الأ
 لذلك لغب عليها الاستثمار بصورة أكبر فى ىذا المجاؿ.

 المشكلات الاجتماعية 
ىي تلك الدشكلات أك الصعوبات التي يواجهها الدتعلم في البيئة اللغوية الجديدة، كتلك 

 ها اللغة الدتعلمة.الحضارة التي تنتمي إلي
. مشكلة التأقلم مع المجتمع من حيث اللغة، إذ إنو يتعلم اللغة بشكل سليم حتى ُ

 يستطيع أف يندمج مع المجتمع كيتعايش معو إذا كاف في بيئة غتَ بيئتو .
 . عدـ تقبل الأىل كالمجتمع  لفكرة دراسة اللغة العبرية .ِ
 ػػ جزافان ػػ على سبيل التندر كالدزاح.. إلقاء التهم على دارس اللغة العبرية ّ
 . النظرة من البعض إفُ متعلمي اللغة العبرية ككصفهم  بالدطبعتُ أك بالجواسيس. ْ
. مشكلة التأقلم مع المجتمع من حيث العادات كالتقاليد، إذ إف الدتعلم سيواجو صعوبة ٓ

 في التأقلم مع العادات كالتقاليد.
لمجتمع، لذلك فإنو لابد أف يتعرؼ الدتعلم على معافَ . مشكلة التعرؼ على حضارة أ

الحضارة كالتاريخ كالأدب حتى ينسجم مع طبيعة اللغة الدتعلمة، إذ يساعد ذلك على فهم الفكر 
 السائد في اللغة، لأف اللغة ىي نقطة التواصل بينهم.

د المجتمع . من الدشاكل الاجتماعية أيضان الطرائق أك الأساليب التي لؼاطب بها أفرإ
 الواحد بعضهم بعضا، إذ بزتلف حسب جنس الدتحاكرين كالسن.

. مشكلة الدمج مع أبناء اللغة الثانية كخوفهم من رد الفعل، فعندما لؼطئ الدتعلم في ٖ
 لفظة معينة فإنهم يسخركف منو، كىذا يادم بالطبع إفُ إرباؾ للمتعلم.

عماؿ بعض العبارات كالدصطلحات . كمن الدشكلات الاجتماعية التي قد يواجهها استٗ
 في غتَ سياقها، لذلك عليو أف يتعلم الدواقف الفعلية لتلك التعابتَ.

. كمن الدشكلات أيضان: اختلاؼ ابذاىات الدتعلمتُ كتعدد الثقافات داخل الحجرة َُ
 الدراسية.

 .)ُٖ(. كيندرج ضمن ىذه الدشكلات، مشكلة الاستهزاء باللغة كالنظرة الدكنية لذاُُ
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 المشكلات النفسية
تنبع الدشكلات النفسية من تنوع الخلفيات اللغوية كالثقافية، كمنها ما يعود إفُ الددرس أك 
طبيعة الدتعلم نفسو من خلاؿ الحالة النفسية، كأف ىذه الدشكلات تتفاكت من شخص إفُ 

 .)ِٖ(آخر
الدكافع  كتصنف ىذه الدشكلات طبقان للفركؽ الفردية غتَ اللغوية كتظهر من خلاؿ

 التالية:
: كىي الحاجة إفُ الاتصاؿ باللغة الثانية، الابذاىات لضو لرتمع اللغة دوافع التعلم .ُ

الثانية كتكوف غالبان إما إلغابية كىي الرغبة في التواصل مع الناطقتُ باللغة كىذا الابذاه يزيد 
لغابية بسامان فهي بسنع الحصيلة اللغوية كفضلان عن مهارات اللغة. أك سلبية كىي تكوف عكس الإ

التواصل كلا تعطي حصيلة لغوية أك مهارة لغوية، كلزايدة، كغالبان ماتكوف في الدرحلة الرمادية أم 
يكتفي بدا يتعلم كلا يريد التواصل الدباشر أك غتَ الدباشر إلا عن طرؽ ككسائل تكنولوجية. حيث 

  تقسم الدكافع لضو تعلم اللغة إفُ نوعتُ رئيسيتُ، لعا:
 ب. دكافع نفعية مادية  أ. دكافع إندماجية تكاملية 

فالدكافع الاندماجية التكاملية ىي لدتعلمي اللغة العبرية الناطقتُ بغتَىا كىي الأقول، أما 
الدكافع النفعية الدادية فهي التي يكوف فيها الدافع إفُ تعلم اللغة الثانية من أجل برقيق ىدؼ 

 ل كظيفة.معتُ كالحصوؿ على شهادة من أج
 : كىي التي تتحكم في لصاح أك فشل الدتعلم كلذا جوانب لستلفة، ىي:فرص التعلم. ِ

  ج. طبيعة التحصيل اللغوم ب. بيئة العمل  أ. فرص استعماؿ اللغة  
 د.آثار التعليم الصَّفِّي

إذا كاف الذدؼ الرئيس ىو استعماؿ اللغة كتتفاكتها من شخص إفُ آخر، فإف الدارس 
يشعر بالقلق كغتَ آمن فإف ذلك يشكل عائقان ك حاجزان نفسيان لػوؿ دكف عملية الاتصاؿ عندما 

مع أىل اللغة، كما أنو يصبح عائقان في عملية التعلم، كا﵀صلة اللغوية ىي كل ما يسمعو أك يقرأه 
لصِّفي باللغة الذدؼ، كبسكن الدارس توظيف ىذه الدفردات في عملية التواصل، بينما آثار التعليم ا

يفرؽ  )ّٖ(ىي التي تعتمد على كتب كمناىج، ىناؾ رأم للعافَ اللغوم الأمريكي (ستيفن كرشن)
 بتُ مفهومىي التعلم كالاكتساب، لأنو فهم اللغة الذدؼ كاستعمالذا في الدواقف غتَ الطبيعية.

 . القدرة على التعلم، كيقصد بها قدرة الطالب على تعلم اللغة بأسباب ألعها:ّ
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 د. استًاتيجيات التعلم ج. السن ب. شخصية الدتعلم وامل العقلية الدعرفيةأ. الع
فالعوامل التي تساعد الدتعلم على تعلم اللغة ىي: الذكاء، كالذاكرة، كالاستعداد اللغوم، 
كالدراسات النفسية جيث تهتم بهذا الجانب فقط. كيتميز بعض الدتعلمتُ بسمات الشخصية 

عمرية، كيرل بعض الدارستُ أف يبدأ من الصغر بحيث يكوف قادران على الدرحة، بخلاؼ الدرحلة ال
تعلم اللغة الثانية، بينما استًاتيجيات التعلم التي يقصد بها لرموعة الأساليب كالأنشطة العقلية 
كالعملية التي يقوـ بها الدتعلم في حفظ الدعلومات كاستًجاعها كالاستفادة منها، كأنواع 

عرفية، كفوؽ الدعرفية، كالاجتماعية، كالوجدانية، كىي تركز كتعتتٍ بػ: الانتباه، الاستًاتيجيات: الد
 كالتحضتَ، كالتخطيط، كمراقبة الحديث.

 طرق العلاج
مردكدان آنيان كفوريان  التخلص من عدـ الشعور بتحسن أك بتقدـ ملموس، لا تنتظر -

بذتٍ الثمار. فلا  للمجهود الذم تبذلو يوميان. فمن الضركرم أف تتحلي بالصبر حتى
 .تيأس كلا تستعجل

جديدة، فقد  عبرية عبرية، كأضفت إليها كلمة كلمة  ََِإف كاف حصيلتك اللغوية  -
  َّعبرية، فإنك ستتعلم  كلمة عبرية. فإذا تعلمت يوميان كلمة  َُِأصبحت الآف 

 عبرية في السنة. كإف زكٌدت الدعدؿ كتعلمت يوميان  كلمة  َّٔعبرية في الشهر. ك كلمة
  ََّٔفي الشهر؛ حوافِ   عبرية كلمة  ََّعبرية، فستكوف حصيلتك  كلمات  َُ

 في السنة. عبرية كلمة
 إذا شعرت بأنك لا تتحسن أك لا تتقدـ في تعلم اللغة العبرية فعليك الآتي: -

أ. ضاعف لرهودؾ ب. حدد كقتان ثابتان يوميان للتعلم ج. إف حدث تقصتَ يومان فلا 
في اليوـ التافِ ككأف شيئان فَ يكن د. سجل عدد الكلمات التي تبافِ كلا تيأس، استمر 

برفظها يوميان لرفع معنوياتك، كتغتَ حالتك بنفسك ق. كل كلمة تتعلمها ىي زيادة في 
رصيد حصيلتك اللغوية ك. لا برفظ الكلمات فرادل، بل ييفضل أف تضعها في بصل ز. 

 مارس التًبصة كثتَان.
يذكر الباحث أنو صادؼ طلابان أرادكا حفظ  القاموس،إياك أن تحفظ الكلمات من   -

كل كلمات اللغة العبرية اعتقادان منهم أف ذلك سيغنيهم عن استعماؿ القاموس كسيزيد 
من مستواىم! كظلوا لػفظوف كلػفظوف يوميان صفحات من قاموس (قوبصاف) ك(دافيد 
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ػػ كل من ييقبٍل على إف ما لغهلو ػػ في الواقع  سجيف)، أليس ىذا دربان من الجنوف!
حفظ كلمات القاموس العبرم بلا بسييز ىو حقيقة مهمة: يشتمل القاموس على  
كلمات قدلؽة جدان كغتَ مستعملة، إفُ جانب معافو معاصرة مستعملة بلا بسييز. كىناؾ 
حقيقة أخرل يغفلها من لػفظ كلمات القاموس: أحيانان لصد أفعالان أك أُاء برتوم 

 תוריד? גמרתملة كغتَ مستعملة. فعلى سبيل الدثاؿ: الدصطلح على معافو مستع
ىو مصطلح قدنً في العامية العبرية (فَ يعد مستعملان). لذلك لن بذده  ?המים את

كمعانيو  לגמורالفعل مع  ضمن الدعاني كالدصطلحات العامية التي كردت في البحث
. كىناؾ معلومة أخرل لغهلها أكلئك الذين لػفظوف كلمات القاموس ىي أف العامية

دراسة الأختَة كلمة عبرية كىفٍقان لل 0ََََٖ–0َََٕٓاللغة العبرية برتوم على من 
خيل أف شخصان كرٌس معظم كقتو لحفظ كل . لك أف تتالتي أعدىا لرمع اللغة العبرية

ىذا الكمٌ الذائل من الكلمات. تلك التي تتضمن بداخلها كافة الدتًادفات كالكلمات 
التوراتية كالتلمودية كالدخيلة على العبرية كما إفُ ذلك ػػ كىذا مضيعة للوقت كالجهد، 

تتًاجع عنها كإف كنت من متبعي ىذه الطريقة أك راكدتك ىذه الفكرة فأكصيك بأف 
 فوران، كتدرؾ ىذا الخطأ بسرعة.

لا تتعلم قواعد اللغة العبرية بدكف تطبيق، فبعض من تعلم قواعد اللغة العبرية، كفَ يطبق  -
أصبح في النهاية لا يستطيع القراءة أك الكتابة أك الصياغة أك النطق أك التحدث بشكل 

؟! ת”כפ ד”בגجيدان قاعدة  سليم! إذان أين تكمن الدشكلة؟ على الرغم من أنو تعلم
؟! كغتَىا كلػفظها عن ظهر قلب، لكنو لا ينطق كلا הידיעה א”הكأداة التعريف 

يقرأ كلا يتحدث بشكل سليم، لأنو فَ يطبق القواعد. فالباحث كاف لشن كقع في ىذا 
الخطأ، فقد كاف يتعلم القواعد بلا تطبيق اعتقادان منو أف القواعد كحدىا تكفي بلا 

 كىذا ما يفعلو الكثتَ كالكثتَ من الطلاب كالدتعلمتُ للعبرية.تطبيق. 
: القواعد بلا تطبيق ىي ىدر للجهد كمضيعة للوقت، لذا فإنو من والحاصل أن -

 الضركرم أف يطبق الدتعلم القواعد أثناء القراءة كالكتابة كالتحدث.
من لا لؼطئ كثتَان، لن يتعلم سريعا. ككثتَان ما تعرض الباحث لسخرية  لا تخش الخطأ -

أعلم أنك قد تتعرض لسخرية الآخرين كطبعا  زملائو لوقوعو في بحر من الأخطاء.
السخرية من الآخرين سلوؾ منبوذ. اعلم أف ذلك قد يقودؾ إفُ نتائج عكسية، كأف 

https://www.milla3ivrit.com/%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%B9%D9%84-%D7%9C%D7%92%D7%9E%D7%95%D7%A8-%D9%85%D8%B9%D8%A7%D9%86%D9%8A-%D9%81%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D9%85%D9%8A%D8%A9/
https://www.milla3ivrit.com/%D8%A7%D9%84%D9%81%D8%B9%D9%84-%D7%9C%D7%92%D7%9E%D7%95%D7%A8-%D9%85%D8%B9%D8%A7%D9%86%D9%8A-%D9%81%D9%8A-%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A7%D9%85%D9%8A%D8%A9/
http://hebrew-academy.org.il/2010/10/17/%D7%9B%D7%9E%D7%94-%D7%9E%D7%99%D7%9C%D7%99%D7%9D-%D7%99%D7%A9-%D7%91%D7%A9%D7%A4%D7%94-%D7%94%D7%A2%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA/
http://hebrew-academy.org.il/2010/10/17/%D7%9B%D7%9E%D7%94-%D7%9E%D7%99%D7%9C%D7%99%D7%9D-%D7%99%D7%A9-%D7%91%D7%A9%D7%A4%D7%94-%D7%94%D7%A2%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA/
http://hebrew-academy.org.il/2010/10/17/%D7%9B%D7%9E%D7%94-%D7%9E%D7%99%D7%9C%D7%99%D7%9D-%D7%99%D7%A9-%D7%91%D7%A9%D7%A4%D7%94-%D7%94%D7%A2%D7%91%D7%A8%D7%99%D7%AA/
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ك. لا تتًدد في الخطأ كإف تعرضت بزشى ا﵀اكلة خشية من الخطأ كسخرية الآخرين من
للسخرية. استمر في الحديث كالنطق كالكتابة كالقراءة كأىخطًيء كما تشاء، كتقبل 
تصحيح الأخطاء، كلا تأخذىا بحساسية، كتقوؿ كبريائي على خطأ اقتًفتو في اللغة، 
 فنحن بصيعان نتعلم، إذ إنو من الداكد أننا نصيب كلططئ، لذا فإف من يصحح فِ خطأ
فهو يصنع فِ معركفان، لأنتٍ من الدمكن أف أقع فيو دكف دراية في أثناء اختبارات كظيفة، 
لكن ابتعد عن الدتعجرفتُ لشن ينظركف إليك نظرة دكنية أك من يتصيدكف الأخطاء. كلا 

  تهتم بالدرضى النفسيتُ.
ػ برتاج إفُ فمثلها كمثل أية لغة أخرل ػ اللغة العبرية كالطفل يحتاج للعناية الفائقة، -

 عناية فائقة على أساس يومي. فتصبح جزءنا من عاداتك كنسيج حياتك اليومية.
أصبح لوجود الإنتًنت كفرة كغزارة في مصادر تعلم  تنويع المصادر في تعلم العبرية -

سنة أك أكثر، سنجد أف دارسي العبرية من العرب  َّالعبرية. فإذا رجعنا إفُ الوراء 
قة عبرية من أم صحيفة إسرائيلية، ككأنهم كجدكا كنزان. كما أنو فَ كالدصريتُ لػلموف بور 

يكن للأفلاـ كالدسلسلات الإسرائيلية كجود بتُ متعلمي اللغة العبرية إلا ما ندر. أما 
الآف فقد أصبح تعلم اللغة العبرية أك أية لغة أفضل من قبل في ظل كجود الأدكات 

آلاؼ الأفلاـ   بدقدكرؾ أف تصل إفُالجديدة كالكتب الإلكتًكنية، فقد أصبح 
بضغطة زر، حيث أصبح كل شيء متاحان بتُ يديك،  كالدسلسلات كالأغاني كالكتب

كعشرات الصحف متاحة الآف. كالدطلوب منك فقط ىو الجهد كالدثابرة. فلديك العديد 
سماع الأغاني العبرية، ومحاولة تفريغها وترجمتها، ومشاىدة من البرامج الدسلية، ك

 لأفلام والمسلسلات الإسرائيلية، وقراءة القصص المسلية والروايات العبرية.ا
كضع لنفسك أىدافان  لنفسك خططاً في اللغة على المدى القريب والبعيد،ضع  -

كلمة   َٔمعينة كلزددة حتى لا تصاب بالدلل كالإرىاؽ. فعلى سبيل الدثاؿ: حدد حفظ 
 عبرية خلاؿ الأسبوع القادـ.

اع أغنية كتفريغها كلزاكلة تربصتها خلاؿ أسبوع، كقراءة كلمات كل   َُك  ، كُ يوـ
قصتتُ كاستخراج الكلمات الجديدة، كفي نهاية اليوـ قم بتقييم نفسك كمدل تطبيق 
أىدافك، كفي نهاية الأسبوع قم بحصر تطبيق أىدافك. ككافيء نفسك إذا حققت 
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ثلاثة شهور أك ستة أشهر، الذدؼ الدطلوب منك كوٌف خطة بعيدة الددل شهريان أك كل 
 فتستطيع برقيقها عن طريق التخطيطات كالأىداؼ.

، ففي البداية  لغب أف تتًجم كثتَان، فالتًبصة أكثر من الترجمة في أكثر من مجال  -
بكثرة، تزيد من بحثك عن الكلمات كتزيد حصيلتك اللغوية. كبخاصة التًبصة السياسية، 

من المجلات كالصحف الدشكولة،  فقط كبداية: لأنها سهلة، كترجم الأخبار الصغتَة
 حيث سيتحسن مستواؾ كتنتقل من مستول إفُ آخر كمن لراؿ إفُ آخر.
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 النتائج: 
توصلت الدراسة إفُ أف اللغة العبرية على كجو الخصوص، ىي من أىم التخصصات  -

بزدـ حقولان التي تطرحها الجامعة؛ لٔانها من أبرز العلوـ الدساعدة في البحث العلمي، ك 
أخرل كثتَة، مثل: الٕاعلاـ كالدعاملات التجارية كالقانونية، كالساسة كالٕاداريتُ، فضلان 
عن ألعية أف نتعلمها، لضن الشعوب العربية، في صراعنا مع الاحتلاؿ من خلاؿ معرفة 

ر كجهة نظره الدكتوبة بلغتو في الصراع، كفي ماذا يفكر، كالرد عليها كإبراز كجهة النظ
العركبة باللٌغة التي يفهمها، كىذا ما لغعل تعلُّم اللغة العبرية يفتح ىذا المجاؿ الٔاكثر 

 ألعية.
كشفت الدراسة البعد اللغول، حيث أفرزت الدشاكل على مستول التحليل اللغوم،   -

كما ىى العادة، من الوحدة الصغتَ جدان، ثم الأكبر فالأكبر، فالجملة ثم الخطاب 
  اللغة الأصلية على لغة الذدؼ.كتأثتَ بأكملو،

أظهرت أف ىناؾ أسبابان أخرل خارجة عن اللغوية، مثل: شخصية الدتعلم، كالمجتمع،  -
 كالبيئة إفٍ.

بينت الدراسة أيضان أف ىناؾ العديد من الدشاكل أك الصعوبات كعلى الرغم من لزاكلة  -
التدريسية) الذم فَ يكن  مثل: (عدد الساعات  التغلب عليها إلا أنها ما زالت قائمة.

 كافيان لتلبية الاحتياجات.
الدواد التى استند عليها ىذا العرض مأخوذة من أعماؿ الطلاب، كاستباناتهم، بدا فى  -

فالكثتَ من  ذلك الاختبارات التى كضعها قسم اللغة العبرية بالكلية التى أدرس فيها.
 لبة فى كرؽ اختبارات التخرج.الأمثلة للمشاكل لغوية ابزىيذًت من لظاذج إجابات الط

ضركرة بناء تدريس الأصوات اللغوية العبرية للناطقتُ بغتَىا على نظاـ التدرج من  -
من تعليم الأصوات الصامتة، مع  -أكلان  –السهل إفُ الصعب ثم الأصعب؛ فلابد 

يطٍبػىقىة 
كضعها في كلمات سهلة النطق ذات معاف لزسوسة، كمن ثم تعليم الأصوات الد

ضعها في كلمات سهلة النطق، ذات معاف لزسوسة، ثم ينتقل بعد ذلك إفُ تعليم مع ك 
الأصوات الحلقية، ككضعها في كلمات سهلة النطق، كمن ثم تقدـ الأصوات الصائتة مع 

 .التًكيز أف على توضيح الفرؽ بتُ الحركات الطويلة كالقصتَة ىو مدة النطق
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أىلها كأيديولوجيتهم كسيكولوجيتهم. أىلاى لا تتعلم اللغة فقط، بل تعلم أيضان ثقافة  -
ينتابيك من حتُ لآخر ىذا الشعور السخيف بأنو مهما بذىلت مًن جهد لا تشعر بتقدـ 

 ملموس؟
أفَ يتملكك شعور بالدلل كالضجر عند حفظ الكلمات أك تعلم درس قواعد معقدة، 

 بداية صحيح أف ىذا ما حدث معي بالضبط حينما كنت في يتبعو شعور بالإحباط؟
مشوار تعلمي للغة العبرية. كلما تعمقت في تعلمها، فالأمور التي برتاج إفُ لتعلمها 

 كالأمور التي تربكك تزيد من إبطاؿ رغبتك.
لا لؽكن تعلم اللغة العبرية، كإتقانها بتُ عشية كضحاىا، فاللغة كالبحر لا ينفد، كما  -

%، من البداية ََُالعبرية أنو لا يوجد برنامج أك مسار تعليمي يضمن لك تعليم 
كحتى الإتقاف كالتشبع بسرعة. كما لؽكنتٍ قولو: ىو أف ىناؾ مئات بل آلاؼ من 
الدصادر عالية الجودة التي تساعدؾ على تعلم العبرية، إذ لا يوجد إنساف ميتٍقًن لكل 
جوانب اللغة كاملة، فحتى أىل اللغة أنفسهم لا يعرفوف كل جوانبها ككلماتها، كاللغة 

 العبرية متغتَة بحسب الزماف كالدكاف.
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 مقترح بالتوصيات:
لغب تسليط الضوء على العلاج النفسي كالاجتماعي، كينبغي أف تركز على منع تطور 

كبشكل عاـ  الدشاكل كالتدخل الدبكر في حالة كجود مشاكل بالفعل، لضماف برقيق نتائج أفضل.
في عموـ  بنفس الطرؽ التي أثبتت فعاليتهافإنو لغب علاج الدشاكل النفسية كالاجتماعية 

الدارستُ. كىذا يعتٍ أنو من الدهم أف تبادر للمساعدة إذا كنت تشعر أف ىناؾ مشكلة في ىذا 
 ْٖ.(المجاؿ

 . مراعاة الفركؽ الفردية عند كضع الدناىج الدراسية كتأليف الكتب.ُ
 علمي اللغات.. مراعاة الجوانب اللغوية كالثقافية كاختلاؼ البيئات لدل متِ
 . مراعاة الدواد التدريسية التي تلائم سوؽ العمل.ّ
 . التعرؼ على دكافع الدتعلمتُ.ْ
  . مراعاة التنوع في الأساليب التدريسية.ٓ
 . كجود فرص عمل بعد التخرج.ٔ
. الاىتماـ بكل ما ىو عبرم من برامج كمسلسلات كأغاني كصحافة كراديو كمواقع ٕ

 דה – ישראל  The Voiceالعالدي، الذم ستجده أيضان بالعبرية. إنتًنت، مثل: البرنامج
حيث إنو من البرامج  ישראל Ninjaكىو برنامج طريف  רשת – הרשמי האתר ווייס

(القفص الذىبي). اليوتيوب، أك لؽكنو الدخوؿ على ” הזהב כלוב“كبرنامج الدسلية أيضان. 
بذد عليو بصيع أغاني الدطربتُ  Disi)، كموقع ُِ) أك القناة (ُّ) أك القناة (ُْ/َُالقناة (

لأم أغنية عبرية، ( ליריקסالإسرائيليتُ، كلؽكن أف بذد كلمات الأغاني (
كالبحث باسم الأغنية كىناؾ أغاني متًبصة لدتًبصتُ ىواة كمبتدئتُ (غتَ لزتًفتُ)  שירוניט كموقع

إذ لا يعتد بتًبصتهم. لذلك احرص على ألا تأخذ بأم تربصة. حتى لا تتعلم تربصة غتَ دقيقة. أما 
)، كركاية ىارم بوتر كالذجتُ החצוי והדם פוטר האריركايات الدشاىتَ فمنها ركاية: (

). كما توجد ركايات ىارم بوتر كالقديستُ الفتٌاكتُ הקטלניים והקדושים פוטר הארי(
للأديب الدصرم علاء الأسواني  يعقوبيافلكتاب مصريتُ متًبصة إفُ العبرية، مثل: عمارة 

)، تأليف: جورج أكركيل. كمن مزرعة الحيواف החיות חוותتأليف: جورج أكركيل. ( )،ُْٖٗ(
الدكف “، ك“השלישי בנימין מסעותبنيامتُ الثالث  رحلات“العبرية  إفُ العربية، مثل: 

القمر الباكي كغتَىم كثتَ من قصص أطفاؿ كقصص قصتَة، مثل :(“. השקט הדוןالذادئ 

https://reshet.tv/entertainment/the-voice/
https://reshet.tv/entertainment/the-voice/
https://reshet.tv/entertainment/the-voice/
http://www.zira.ninja/watch/3976
https://reshet.tv/tags/goldan-cage/
http://10tv.nana10.co.il/
https://reshet.tv/live/
https://www.mako.co.il/tv/Article-3bf5c3a8e967f51006.htm
http://www.disi.co.il/
https://shironet.mako.co.il/
https://muslimblog1.blogspot.com/2018/08/blog-post_14.html
https://muslimblog1.blogspot.com/2018/08/blog-post_14.html
http://www.mediafire.com/file/gu12rpn5ysycfj4/Harry.Potter.Book7.Heb.UpBy.Yonatan515.rar/file
http://www.mediafire.com/file/gu12rpn5ysycfj4/Harry.Potter.Book7.Heb.UpBy.Yonatan515.rar/file
http://www.mediafire.com/file/dheqv695tz8fsgq/yacoubian1.pdf/file
https://muslimblog1.blogspot.com/2018/08/1984.html
https://muslimblog1.blogspot.com/2018/08/blog-post_12.html
https://muslimblog1.blogspot.com/2018/07/blog-post_29.html
https://muslimblog1.blogspot.com/2018/08/blog-post_15.html
https://muslimblog1.blogspot.com/2018/08/blog-post_15.html
https://muslimblog1.blogspot.com/2018/08/blog-post_15.html
http://www.mediafire.com/file/ub3aw4md9judbe2/%u05D4%u05D9%u05E8%u05D7_%u05D4%u05D1%u05D5%u05DB%u05D4.pdf/file
http://www.mediafire.com/file/ub3aw4md9judbe2/%u05D4%u05D9%u05E8%u05D7_%u05D4%u05D1%u05D5%u05DB%u05D4.pdf/file


                                     الإنسانية مجلة كلية الآداب والعلوم...                         تحليل الأخطاء اللغوية لمتعلمي اللغة العبرية 
 

461  

 

 וְאַרְאָֺעִים אַֺאָֺא עָלִי).(לקטנטונים סיפורים).(קרטושكارتوش ). (הכוכה הירח
 לתכנון מרכז? ל”מת). كما أف ىناؾ موقع لقصص الأطفاؿ الدسموعة أيضان (הַשדְדִים
 ). كغتَىا الكثتَ كالكثتَ.לימודים
. لغب على متعلم اللغة العبرية أف يكوف ملما بقواعد اللغة العربية حيث إنها اللغة الأـ،  ٖ

ة كىناؾ تشابو كبتَ في كما أنهما ينتمياف افُ فصيلة لغوية كاحدة، كىي فصيلة اللغات السامي
 المجاؿ الصوتي كالصرفي كالنحوم.

. انتقاء معلمي اللغة العبرية، قد يكوف كفء لكنو لا يستطيع توصيل الدعلومة للطالب، ٗ
 كالبعض الآخر ملتزـ التزامان كليان بالطرؽ التقليدية، كلا يبحث عن طرؽ جديدة بذذب الطالب.

 % من البحث للتعلم الذاتي.َٓو بنسبة . على الطالب أف يعتمد على نفسو كلَُ
. قبوؿ الأىل كالمجتمع  لفكرة دراسة اللغة العبرية، كعدـ إلقاء التهم عليهم جزافان كلو ُُ

على سبيل التندر كالدزاح. كما لغب تغيتَ النظرة إفُ متعلمي اللغة العبرية بدلان من كصفهم 
 بالدطبعتُ أك الجواسيس. 

ـ، َِّٔريسية، بدا يتماشى مع الرؤية الشاملة لخطة الدكلة . لغب تغيتَ الخطط التدُِ
كعلى الدكلة الاستثمار فى لراؿ اللغات، كذلك لأف اللغة الدتقدمة منتج أساسي للتنوير 

 الأكادلؽي.
 
 

http://www.mediafire.com/file/ub3aw4md9judbe2/%u05D4%u05D9%u05E8%u05D7_%u05D4%u05D1%u05D5%u05DB%u05D4.pdf/file
http://www.mediafire.com/file/xacv5rnwom97vwa/%u05E7%u05E8%u05D8%u05D5%u05E9.pdf/file
http://www.mediafire.com/file/lbki7zhv7x4i3gy/%D7%A1%D7%99%D7%A4%D7%95%D7%A8%D7%99%D7%9D+%D7%9C%D7%A7%D7%98%D7%A0%D7%98%D7%95%D7%A0%D7%99%D7%9D.pdf
http://www.mediafire.com/file/nczihgc7x26gcau/%u05E2%u05B8%u05DC%u05B4%u05D9_%u05D1%u05B7%u05BC%u05D1%u05B8%u05BC%u05D0_%u05D5%u05B0%u05D0%u05B7%u05E8%u05B0%u05D1%u05B8%u05BC%u05E2%u05B4%u05D9%u05DD_%u05D4%u05B7%u05E9%u05C1%u05D5%u05B9%u05D3%u05B0%u05D3%u05B4%u05D9%u05DD.pdf/file
http://www.mediafire.com/file/nczihgc7x26gcau/%u05E2%u05B8%u05DC%u05B4%u05D9_%u05D1%u05B7%u05BC%u05D1%u05B8%u05BC%u05D0_%u05D5%u05B0%u05D0%u05B7%u05E8%u05B0%u05D1%u05B8%u05BC%u05E2%u05B4%u05D9%u05DD_%u05D4%u05B7%u05E9%u05C1%u05D5%u05B9%u05D3%u05B0%u05D3%u05B4%u05D9%u05DD.pdf/file
http://matal.kaye7.org.il/mador/123-2/
http://matal.kaye7.org.il/mador/123-2/
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 الهوامش: 
                                                           

ميكائيل إبراىيم: تحليل الأخطاء اللغوية لدى طلبة جامعة العلوم الإسلامية محمود محمد علي & ( ٔ)
 .ٖٙٔ، ٖ٘ٔم، ص  ٕٓٔٓ، ٕٛالماليزية، المجلة العربية للدراسات اللغوية، العدد 

، ٜٛٚٔرشاد الشامي: تطور وخصائص اللغة العبرية القديمة الوسيطة والحديثة، مكتبة سعيد رأفت، ( ٕ)
 .ٔٙٔص

، وىو بنسلفانيا ،فيلادلفيام ٕٜٛٔديسمبر  ٚم تُشُومِسْكِي، وُلِدَ في ( أفرام نعو ٖ)
وناشط سياسي. وىو يوصف  وناقد ومؤرخ ،بالمنطق وعالم إدراكي أمريكي، عالم وفيلسوف لسانيات أستاذ

كما يعود إليو تأسيس ،  الفلسفة التحليلية ما يعُد شخصية رئيسية في "بأنو "أبو علم اللسانيات الحديث
في القرن العشرين.  اللسانيات النظرية ، والتي كثيراً ما تعتبر أىم إسهام في مجالالنحو التوليدي نظرية

 راجع: .شوتزنبرقر-ونظرية تشومسكي، النحو الكلي ويعود إليو كذلك فضل تأسيس نظرية
 https://d-nb.info/gnd/118520520 —  :ٕٗٔٓديسمبر  ٓٔتاريخ الاطلاع — : 
CC0 

، جامعة تيزي وزو، إشكالية تعليم اللغة العربية لغير النّاطقين بها في اللسانيات التّداولية حمو الحاج:( ٗ)
 الجزائر راجع :

 https://eduj.uowasit.edu.iq/index.php/eduj/article/view/252 
(5) https://sotor.com 

 .ٚٔم، ص  ٜٕٓٓ( ربحي كمال: دروس في اللغة العبرية، الطبعة الثالثة، ٙ)
 https://www.marefa.org 
(7) 
https://www.qou.edu/ar/faculties/art/hebrewLiterature/index.jsp 

 .ٔٔم، ص ٜٕٜٔالسامية، القاىرة إسرائيل ولفنسون: تاريخ اللغات  (ٛ)

ص  م، ٜٜ٘ٔ: علم اللغة التطبيقي وتعليم العربية، دار المعرفة الجامعية، إسكندرية، ( عبده الراجحيٜ)
ٜٗ. 

 .ٖٚم، ص  ٜٙٛٔ( محمد علي الخولي: معجم علم اللغة التطبيقي، مكتبة لبنان، بيروت،ٓٔ)
العربي: إشكاليات تاريخية وثقافية وسياسية، المركز العربي ( مجموعة مؤلفين: اللغة والهوية في الوطن ٔٔ)

 .ٖٗم، ص  ٜٜٚٔللأبحاث ودراسة السياسات،

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D9%8A%D9%84%D8%A7%D8%AF%D9%84%D9%81%D9%8A%D8%A7
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D9%86%D8%B3%D9%8A%D9%84%D9%81%D8%A7%D9%86%D9%8A%D8%A7
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A8%D9%86%D8%B3%D9%8A%D9%84%D9%81%D8%A7%D9%86%D9%8A%D8%A7
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%B3%D8%A7%D9%86%D9%8A%D8%A7%D8%AA
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%B3%D8%A7%D9%86%D9%8A%D8%A7%D8%AA
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D9%8A%D9%84%D8%B3%D9%88%D9%81
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D9%8A%D9%84%D8%B3%D9%88%D9%81
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D9%84%D9%88%D9%85_%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%81%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D9%84%D9%88%D9%85_%D8%A7%D8%B3%D8%AA%D8%B9%D8%B1%D8%A7%D9%81%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%85%D9%86%D8%B7%D9%82
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%85%D9%86%D8%B7%D9%82
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A4%D8%B1%D8%AE
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%85%D8%A4%D8%B1%D8%AE
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D9%84%D9%88%D9%85_%D8%B3%D9%8A%D8%A7%D8%B3%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B9%D9%84%D9%88%D9%85_%D8%B3%D9%8A%D8%A7%D8%B3%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D9%84%D8%B3%D9%81%D8%A9_%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%8A%D9%84%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%81%D9%84%D8%B3%D9%81%D8%A9_%D8%AA%D8%AD%D9%84%D9%8A%D9%84%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/w/index.php?title=%D9%86%D8%AD%D9%88_%D8%AA%D9%88%D9%84%D9%8A%D8%AF%D9%8A&action=edit&redlink=1
https://ar.wikipedia.org/w/index.php?title=%D9%86%D8%AD%D9%88_%D8%AA%D9%88%D9%84%D9%8A%D8%AF%D9%8A&action=edit&redlink=1
https://ar.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%A7%D9%84%D8%B3%D8%A7%D9%86%D9%8A%D8%A7%D8%AA_%D9%86%D8%B8%D8%B1%D9%8A%D8%A9&action=edit&redlink=1
https://ar.wikipedia.org/w/index.php?title=%D8%A7%D9%84%D8%B3%D8%A7%D9%86%D9%8A%D8%A7%D8%AA_%D9%86%D8%B8%D8%B1%D9%8A%D8%A9&action=edit&redlink=1
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D8%AD%D9%88_%D9%83%D9%84%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%86%D8%AD%D9%88_%D9%83%D9%84%D9%8A
https://ar.wikipedia.org/w/index.php?title=%D9%86%D8%B8%D8%B1%D9%8A%D8%A9_%D8%AA%D8%B4%D9%88%D9%85%D8%B3%D9%83%D9%8A-%D8%B4%D9%88%D8%AA%D8%B2%D9%86%D8%A8%D8%B1%D9%82%D8%B1&action=edit&redlink=1
https://d-nb.info/gnd/118520520
https://eduj.uowasit.edu.iq/index.php/eduj/article/view/252
https://sotor.com/
https://sotor.com/
https://www.marefa.org/
https://www.marefa.org/
https://www.qou.edu/ar/faculties/art/hebrewLiterature/index.jsp
https://www.qou.edu/ar/faculties/art/hebrewLiterature/index.jsp
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   Academia.edu -  בישראל לשון תכנון/ אלדר אילן (ٕٔ)
(13) Olmsted A. T.: History of Persian. Empire. Phonix book، 
1960; p.57.  

 פרץ אבי עם ראיון( ٗٔ)
https://www.ynet.co.il/articles/0،7340،L-5563704،00.html 

 45'עמ .וכותב מלחין ،חשלמי אקטיביסטי – עגנון אורי( ٘ٔ)

(16) Egyptian Arabic in the seventeenth century: a study and 
edition of Yûsuf al-Maghribî's Daf` al-isr `an kalâm ahl Misr. 

 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד(  ٚٔ)
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

 בכתיב תנועה היעדר סימון ועל - התנועות סימון על. )א"תשנ(' ש ،בולוצקי( ٛٔ)
 . 73-43، 5 ،ועברית לשון. החדשה העברית של

(19) Salo. W.Baron: Asocial and Religions History of Jews; 2d ad 
1; volV-N. Y. 1957, p, 25. 

معظم أبحاثو اللغة بأكاديمية صفد. تتناول دكتور نمرود شتايل، ىو محاضر للغة العبرية  שתיל נמרוד ר"ד(  ٕٓ)
 .العبرية المعاصرة ، وخاصة في اللغة المحكية ، مع التركيز على الأسئلة المورفولوجية.

 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד ( ٕٔ)
 מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי המגזר

 משפט כן על .שונות ניתוח רמות לפי השגיאות את ממיין המאמר( ٕٕ)
 .המורפולוגיות הבעיות בפרק נוספת פעם יידונו ואחרים זה

. עברית כותבים ערביים בוגרים ،ערבי בלבוש עברית ،)ה"תשס( רפיק בכר אבו( ٖٕ)
 .גרבייה אל באקה ،אלקאסמי אקדמיית

 העברית ההסתדרות י"ע ،" העוגן, "הוצאת ، ערב ו עבר:  יהודה. ש. א( ٕٗ)
 .12-18"עמ ،1946 ניויורק  ،באמריקה

 .ٔٙٔ:ٕٙٔرشاد الشامي، مرجع سابق، ص  ( ٕ٘)

https://www.ynet.co.il/articles/0,7340,L-5563704,00.html
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 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד ( ٕٙ)
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

ז ר ٕٚ ן־י הוּדָה אֱלִיע  ، صهيونيًا يهودياً اولغويً  وصحافيًا ( أديبًا،ٕٕٜٔ -ٛ٘ٛٔإليعيزر بن يهودا ) בּ 
لدى اليهود،  باللغة العبرية لكونو من أبرز العاملين من أجل ترويج التكلم "محيي اللغة العبرية"يعرف بأنو 

 ومن أبرز منشئي المسار الذي أدى إلى تطور اللغة العبرية العصرية راجع: 
 "Beit Ben Yehuda - International Meeting Center in 
Jerusalem". beit-ben-yehuda.org.  ي ٕف ر  ٗ ي را ب ٕف ٓ ٔ ٕ . 

 .ٕٙٔ:ٖٙٔرشاد الشامي، مرجع سابق، ص  ( ٕٛ)

) 38 ،עברית בלשנות ،'זה את גם יש' ،הנקין רוני ר"ד של המאלף מאמרה ראו (ٜٕ)
 . 41:54' עמ ،)ד'תשנ

 לשם חיבור ،בישראל ערבית דוברי של העברית לשונם ،)ל"תש( דוד דורון( ٖٓ)
 .אילן-בר אוניברסיטת .א'מ תואר קבלת

 כותבים ערביים בוגרים ،ערבי בלבוש עברית ،)ה"תשס( רפיק בכר אבו -( ٖٔ)
  .גרבייה אל באקה ،אלקאסמי אקדמיית .עברית

 .٘ٙٔرشاد الشامي، مرجع سابق، ص  ( ٕٖ)

 .ٓٚٔالمرجع سابق، ص( ٖٖ)

 תנועה היעדר סימון ועל e-ו a התנועות סימון על. )א"תשנ(' ש ،בולוצקי( ٖٗ)
 . 73-43، 5 ،ועברית לשון. החדשה העברית של בכתיב

 אורנן' ע: בתוך ،'הירדנית הטלויזיה בשידורי עברית( ،' 1975) יונתן שונרי( ٖ٘)
 המועצה: ירושלים.( 107-112' עמ) רוזן ספר ،(עורכים( פישלר ציון-ובן

 .הלשון להנחלת

 .31"עמ ،1952 אביב-תל ،והרהורים  מחקרים: בנימין. קלר( ٖٙ)

 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד( ٖٚ)
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B5%D8%AD%D8%A7%D9%81%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B5%D8%AD%D8%A7%D9%81%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%B3%D8%A7%D9%86%D9%8A%D8%A7%D8%AA
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%B3%D8%A7%D9%86%D9%8A%D8%A7%D8%AA
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%8A%D9%87%D9%88%D8%AF
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%8A%D9%87%D9%88%D8%AF
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B5%D9%87%D9%8A%D9%88%D9%86%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%B5%D9%87%D9%8A%D9%88%D9%86%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%BA%D8%A9_%D8%B9%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D8%A9_%D8%AD%D8%AF%D9%8A%D8%AB%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D9%84%D8%BA%D8%A9_%D8%B9%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D8%A9_%D8%AD%D8%AF%D9%8A%D8%AB%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%BA%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D8%A9
https://ar.wikipedia.org/wiki/%D8%A7%D9%84%D9%84%D8%BA%D8%A9_%D8%A7%D9%84%D8%B9%D8%A8%D8%B1%D9%8A%D8%A9
https://web.archive.org/web/20120224072003/http:/www.beit-ben-yehuda.org/index.php?id=22
https://web.archive.org/web/20120224072003/http:/www.beit-ben-yehuda.org/index.php?id=22
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 ،שושן אבן' א قبل المسند اليو، את'توجد حالات معدودة في المقرا ل  أداة  (ٖٛ)
 שלישית מהדורה ،ירושלים ،ספר קריית، למקרא חדשה קונקורדנציה

للتوكيد قبل  את'واحيانا تأتي الأداة ' :132' עמ ،'ד מחלקה، -את ערך ،)א"תשמ(
דו אלו ארבעת את' المسند اليو مثل،  ىؤلاء الأربعة سيولدون ضعفاء"' להרפה ילֻ 

 ..( 22 ،כא ،'ב שמואל
 ،לעם לשוננו ،'שראלבי הערבים של העברית' ،)ח"התשנ( חסיב שחאדה( ٜٖ)

 . 168-180: ד ،מט
 ٙٛٛٔنوفمبر  ٖٔالبروفيسور نفتالي ىيرتز طور سيناي ) סיני-טור הרץ נפתלי' פרופ( ٓٗ)

القديمة. ، القدس( عالم لغة معروفاً وباحثاً مهتما باللغات السامية ٖٜٚٔأكتوبر  ٚٔ -غاليسيا ، 
شغل منصب رئيس أكاديمية اللغة العبرية وأكمل تحرير قاموس بن يهودا. الحائز على جائزة إسرائيل 

 للدراسات اليهودية وحبيب القدس. راجع:
' עמ ،1991 ירושלים ،סיני-טור ה"לנ זיכרון בספר - סיני-טור פרומה על

168، 170 
 373-380' עמ ،כהלכה עברית(: ר"ד) יצחק. פרץ( ٔٗ)

 .٘ٚٔرشاد الشامي، مرجع سابق، ص  ( ٕٗ)

 .ٙٚٔالمرجع السابق، ص   (ٖٗ)

(44) Krashen; S. D.: The input hypothesis: Issues and 
implications. London: Longmans, 1985.  

 המכון ،ערבי בתחביר תרגילים ،וייסבלט ונעמי תבור-קימלדורף ציפי: ראו( ٘ٗ)
 .156' עמ ، ט"תשנ ،ערביים ללימודים

 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד(  ٙٗ)
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

 29-30' עמ( 1-10-1977) מערב?  לאן ،שבפינו העברי  הדבור: צבי ורדי( ٚٗ)

 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד  (ٛٗ)
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי
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 ،מט ،לעם לשוננו ،'בישראל הערבים של העברית' ،)ח"התשנ( חסיב שחאדה( ٜٗ)
 .168-180: ד

 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד( ٓ٘)
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

 34'עמ( 15-101977) מערב ،אפינו על דבור דבור: ניר.  שוחט (ٔ٘)

 אורנן' ע: בתוך ،'הירדנית הטלויזיה בשידורי עברית' ،)1975( יונתן שונרי( ٕ٘)
 להנחלת המועצה: ירושלים. 107-112' עמ רוזן ספר ،)עורכים(  פישלר ציון-ובן

  .הלשון
 כותבים ערביים בוגרים ،ערבי בלבוש עברית ،)ה"תשס) רפיק בכר אבו -( ٖ٘)

  .גרבייה אל באקה ،אלקאסמי אקדמיית .עברית
: ד ،מט ،לעם לשוננו ،'בישראל הערבים של העברית' ،(ח"התשנ) חסיב שחאדה

168-180. 
 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד( ٗ٘)

 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 . ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

في تل ابيب. انطلاقتو  ٜٖٜٔكاتب مسرحي اسرائيلي ولد العام   يهوشع سوبول، סובול יהושע ٘٘
عندما عرض اول عمل لو على مسرح حيفا. وتتميز كتابات سوبول المسرحية  ٜٙٚٔالاولى كانت العام 

بكثرة طرح تساؤلات حول الهوية اليهودية والاسرائيلية.ومن بين مسرحياتو المهمة: )فلسطينية(، )روح 
الجيتو( و )سيندروم اورشليم(. وعرضت مسرحياتو في بلدان اوروبية مثل فرنسا يهودي ( و )ثلاثية 

 راجع: .وبريطانيا
https://3roba.wordpress.com/2017/03/09 

 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד( ٙ٘)
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

 . ٙٔ، ص  ٔ، جمٕٗٓٓ، القاىرة، ٘ٔ( عباس حسن: النحو الوافي، دار المعارف، طٚ٘)
 . ٖٜٔ( يُ نْظَر: تمام حسان، صٛ٘)
الإعج   از ف   ي عل   م الجرج   اني، أب   و بك   ر عب   د الق   اىر ب   ن عب   د ال   رحمن ب   ن محم   د الفارس   ي: دلائ   ل ( ٜ٘)

، مٕٜٜٔ -ى   ٖٔٗٔ، الق اىرة، ٖالمع اني، تحقي ق/ محم ود محم  د ش اكر، مطبع ة الم  دني بمص ر، ط
 . ٘ٚٔص

https://3roba.wordpress.com/2017/03/09%20/
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 שמואל/ הרצאות לפי ערך ،המקרא לשון תחביר(: פרופ' )ח ،רבין: ראה( ٓٙ)
 של הסטודנטית הסתדרות של ההוצאה בית ،השכפול מפעל ،שטולניקוב

 .11 ،10' עמ ،1963 -ג''תשכ ،ירושלים ،העברית האוניברסיטה
أب  و المع  الي ج  لال ال  دين محم  د ب  ن عب  د ال  رحمن ب  ن عم  ر القزوين  ي: الإيض  اح ف  ي عل  وم البلاغ  ة،  (ٔٙ)

 .٘ٔٔ، ٗٔٔ، صٕ، ج، بيروت، د.تٖتحقيق: محمد عبد المنعم خفاجي، دار الجيل، ط
والب   ديع، المكتب   ة  أحم   د ب   ن إب   راىيم ب   ن مص   طفى الهاش   مي: ج   واىر البلاغ   ة ف   ي المع   اني والبي   ان( ٕٙ)

 .ٜٗ، صالعصرية، بيروت، د.ت
 .10' עמ ،נהיר' ש( ٖٙ)
، بي   روت، ٕٛمص   طفي ب   ن محم   د س   ليم الغلايين   ي: ج   امع ال   دروس العربيّ   ة، المكتب   ة العص   رية، ط (ٗٙ)

 .ٖٔص .،ٔ، جمٖٜٜٔى / ٗٔٗٔ
 .10' עמ ،נהיר' ש (٘ٙ)
 .ٗٔ، صٔ( الغلاييني، جٙٙ)
 .22' עמ ،ול'מח עאדל( ٚٙ)
 .12' עמ ،נהיר' ש (ٛٙ)
 .שָם ،שָם (ٜٙ)
 . ٙٚٗ: ٘ٚٗيُ نْظَر: عباس حسن، مرجع سابق، ص   (ٓٚ)
 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד ( ٔٚ)

 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

 ،מט ،לעם לשוננו ،'בישראל הערבים של העברית' ،)ח"התשנ( חסיב שחאדה( ٕٚ)
 .168-180: ד
 

 ודרכי לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד ( ٖٚ)
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת
 .  ٛٛ-ٓٚ 'עמ،הערבי

 ،מט ،לעם לשוננו ،'בישראל הערבים של העברית' ،)ח"התשנ( חסיב שחאדה( ٗٚ)
 . 168-180: ד

(75) Olmsted A. T.: History of Persian. Empire. Phonix book، 
1960; p.75.  
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 המכון ،ערבי בתחביר תרגילים ،וייסבלט ונעמי תבור-קימלדורף ציפי: ראו  (ٙٚ)
 .156' עמ ، ט"תשנ ،ערביים ללימודים

 ،מט ،לעם לשוננו ،'בישראל הערבים של העברית' ،(ח"התשנ) חסיב שחאדה (ٚٚ)
 .168-180: ד

 .ٛٚٔ( منير بعلبكي، مرجع سابق، ص  ٛٚ)
 אורנן' ע: בתוך ،'הירדנית הטלויזיה בשידורי עברית' ،)1975( יונתן שונרי( ٜٚ)

 המועצה: ירושלים. 107-112' עמ רוזן ספר ،)עורכים(  פישלר ציון-ובן
  .הלשון להנחלת

 מנצחוֹןְ ،( עורךְ)  רטוש יונתןְ : בתוךְ ――תונויצהו ןושלה תייחת‖‖ ، עוזיְ ، אורנן( ٓٛ)
                                                                                 ְ.362-762 ‖ עמְ ،6791  ְ  אביב תלְ . למפולת

(81) https://www.voiceofarabic.net/ar/articles/2635 

(82) https://www.voiceofarabic.net/ar/articles/2635 

 أستاذا فخريا بجامعة جنوب كاليفورنيا، انتقل من قسم اللغويات إلى كليةعالم لغويات و  ( ستيفن كرشنٖٛ)
راجع:  .م. وىو لغوي وباحث تربوي وناشط سياسيٜٜٗٔالتربية في عام 
post_12.html-http://www.fa6n.com/2018/03/blog 

(84) http://www.dmd-guide.org/ar/psychosocial-
management/help-with-behaviour-and-learning/ 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://www.voiceofarabic.net/ar/articles/2635
https://www.voiceofarabic.net/ar/articles/2635
https://www.voiceofarabic.net/ar/articles/2635
http://www.fa6n.com/2018/03/blog-post_12.html
http://www.fa6n.com/2018/03/blog-post_12.html
http://www.dmd-guide.org/ar/psychosocial-management/help-with-behaviour-and-learning/
http://www.dmd-guide.org/ar/psychosocial-management/help-with-behaviour-and-learning/
http://www.dmd-guide.org/ar/psychosocial-management/help-with-behaviour-and-learning/
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 المصادر والمراجع
 أولًا: المراجع العربية 
، برقيق: عبد السلاـ معجم مقاييس اللغةرس بن زكرياء القزكيتٍ: أبو الحستُ أبضد بن فا

 .ّ، جـُٕٗٗىػ/ُّٗٗلزمد ىاركف، دار الفكر، 
حاشية الصبان على شرح الأشموني لألفية ابن أبو العرفاف لزمد بن علي الصباف: 

 .ُـ، جُٕٗٗىػ/  ُُْٕ، بتَكت، ُ، دار الكتب العلمية، طمالك
الإيضاح في علوم أبو الدعافِ جلاؿ الدين لزمد بن عبد الربضن بن عمر القزكيتٍ: 

 .ِ، ج، بتَكت، د.تّ، برقيق: لزمد عبد الدنعم خفاجي، دار الجيل، طالبلاغة
دلائل الإعجاز في علم أبو بكر عبد القاىر بن عبد الربضن بن لزمد الفارسي الجرجاني: 

 . ـُِٗٗىػ/ ُُّْ، القاىرة، ّر، مطبعة الددني بدصر، ط، برقيق: لزمود لزمد شاكالمعاني
، جواىر البلاغة في المعاني والبيان والبديعأبضد بن إبراىيم بن مصطفى الذاشمي: 

 .الدكتبة العصرية، بتَكت، د.ت
 ـ.ُِٗٗ، القاىرة، تاريخ اللغات الساميةاسرائيل كلفنسوف، 
 . ـََِٔىػ/ ُِْٕ، ٓ، عافَ الكتب، طىااللغة العربيّة معناىا ومبنابساـ حساف عمر: 

، إشكالية تعليم اللغة العربية لغير النّاطقين بها في اللسانيات التّداوليةبضو الحاج: 
 جامعة تيزم كزك، الجزائر. 

 ـ.ََِٗ، الطبعة الثالثة، دروس في اللغة العبريةربحي كماؿ: 
، مكتبة سعيد يطة والحديثةتطور وخصائص اللغة العبرية القديمة الوسرشاد الشامي: 

 ـ.ُٖٕٗرأفت، 
 . ُ، جـََِْ، القاىرة، ُٓ، دار الدعارؼ، طالنحو الوافيعباس حسن: 
، دار الدعرفة الجامعية، إسكندرية، علم اللغة التطبيقي وتعليم العربية: عبده الراجحي

 ـ.ُٓٗٗ
، وثقافية وسياسيةاللغة والهوية في الوطن العربي: إشكاليات تاريخية لرموعة مالفتُ: 

 ـ.ُٕٗٗالدركز العربي للأبحاث كدراسة السياسات، 
 ـ.ُٖٔٗ، مكتبة لبناف، بتَكت،معجم علم اللغة التطبيقيلزمد علي الخوفِ: 
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، في الدرس الحديث language من مجالات مصطلحلزمود سليماف ياقوت: 
 )ََِٖ( ٗٓعدد  ّلرلة كلية الآداب ػ جامعة الإسكندرية، لرلد 

تحليل الأخطاء اللغوية لدى طلبة جامعة العلوم مود لزمد علي & ميكائيل إبراىيم: لز
 ـ.ََُِ، ِٖ، المجلة العربية للدراسات اللغوية، العدد الإسلامية الماليزية

، ِٖ، الدكتبة العصرية، طجامع الدروس العربيّةمصطفي بن لزمد سليم الغلاييتٍ: 
 .ُ، جـُّٗٗىػ/ ُُْْبتَكت، 

الدلالة الصوتية والصرفية في سورة يوسف في ضوء الدراسات مضاف النجار: نادية ر 
، بحث منشور بكتاب الدابسر العلمي التاسع بكلية دار العلوـ اللغوية الحديثة ومناىجها

 .ـََِٕ
 

 ثانياً: المراجع العبرية 
 ההסתדרות י"ע" , העוגן" הוצאתץ,  ערב ו עבר?  יהודה. ש. א -
 .;9<6 ניויורק,  באמריקה העברית
 ערביים בוגרים, ערבי בלבוש עברית, )ה"תשס( רפיק בכר אבו -
 .גרבייה אל באקה, אלקאסמי אקדמיית. עברית כותבים
, ספר-קרית הוצאת, המרוכז המלון?  אברהם שושןץ אבן -
 .1><6 ירושלים
, ירושלים, ספר קריית ,למקרא חדשה קונקורדנציה, שושן אבן
 ', ד מחלקה, -את ערך), א"תשמ( שלישית מהדורה
 9;<6,  אביב תל,  ישראל הוצאת,  הלשון יד?  יצחק. אבנרי -
  .וכותב מלחין, יחשלמי אקטיביסט - עגנון אורי -
 ,אביב-תל ,מפה ,העולם של אנציקלופדי אטלס ,נהרי אורן   -

 206. 'עמ ,ב'תשס
 יונתן? בתוך―― והציונות הלשון תחיית, ‖‖עוזי, אורנן -
 .6<>;  אביב תל. למפולת מנצחן(, עורך)  רטוש



                                     الإنسانية مجلة كلية الآداب والعلوم...                         تحليل الأخطاء اللغوية لمتعلمي اللغة العبرية 
 

441  

 

                                                                                                                                        

 היעדר סימון ועל e-ו a התנועות סימון על. )א"תשנ(' ש, בולוצקי -
 . :, ועברית לשון. החדשה העברית של בכתיב תנועה

,  והחדשה הישנה העברית הלשון מלון?  אליעזר.  יהודה בן -
 .19<6 ירושלים, הגדול המבוא

 לשוניות השפעת  : ל א ר ש י ב ם י ב ר ע ה  שתיל נמרוד ר"ד  -
 המגזר מן עברית  לומדי של הלשוניות הבעיות מיון העברית רכישת ודרכי
 .,הערבי

, עברית בלשנות', זה את גם יש' המאלף מאמרה, הנקין רוני ר"ד  -
 (.ד'תשנ) =8

, בישראל ערבית דוברי של העברית לשונם, )ל"תש( דוד דורון -
 .אילן-בר אוניברסיטת .א'מ תואר קבלת לשם חיבור

 ( >><6-61-6) מערב?  לאן, שבפינו העברי  הדבור? צבי ורדי -
 .6<<6 ירושלים, סיני-טור ה"לנ זיכרון בספר - סיני-טור -
 מסחרי מרכז, ול'מח אחים דפוס, ושחבור תחביר? עאדל, ול'מח  -
 .תרשיחא
، העברי הריאלי הספר בית הוצאת، המשפט תורת עיקרי'? ש, נהיר -
 ،חיפה، ٗ מהדורה
 ,כהלכה עברית(? ר"ד) יצחק. פרץ -

 .ג'תשכ
, ערבי בתחביר תרגילים, וייסבלט ונעמי תבור-קימלדורף ציפי -
 . ט"תשנ, ערביים ללימודים המכון

 .1:<6 אביב-תל, והרהורים  מחקרים? בנימין. קלר -
 שמואל/ הרצאות לפי ערך, המקרא לשון תחביר(? פרופ' )ח, רבין -

 של הסטודנטית הסתדרות של ההוצאה בית, השכפול מפעל, שטולניקוב
 .8;<6 -ג''תשכ, ירושלים, העברית האוניברסיטה

 ( >><61-6-:6) מערב, אפינו על דבור דבור? ניר.  שוחט -
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? בתוך', הירדנית הטלויזיה בשידורי עברית) ' ,:><6( יונתן שונרי -
 להנחלת המועצה? ירושלים רוזן ספר, )עורכים( פישלר ציון-ובן אורנן' ע

 .הלשון
 לשוננו', בישראל הערבים של העברית), 'ח"התשנ( חסיב שחאדה -

 . ד, מט, לעם
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